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Cena 5.-lir

Gortanovo IstroSkozi
Usoda Istre je že od nekdaj v 

vsem enaka naši usodi, slovenskih 
Primorcev. Z nami je padala iz 
suženjstva v suženjstvo, skupna 
nesreča nas je združila po 1. 1918., 
ko so nas prisodili Italiji; vsa dol­
ga leta fašističnega zatiranja smo 
prestali skupaj, skupaj smo padli 
pod nemško Okupacijo.

Toda skozi vsa ta mračna sto­
letja smo imeli še nekaj skupnega: 
borbo za svobodo. Nikoli do sedaj 
pa nismo nastopili v tako strnje­
nih vrstah, kot v partizanskih 
dneh. Združile so nas gore, reke in 
doline, ki naj bi nas ločile.

Ob vseh istrskih poteh so gro­
bovi. Tisoči istrskih sinov so pad­
li .za Jugoslavijo. Kakor kliče da­
nes vse ljudstvo Istre, tako so kli­
cali prvi borci že tedaj: »Hočemo 
svobodo, hočemo Jugoslavijo!«

Napore in žrtve, ki jih je Istra 
doprinesla v tej osvobodilni borbi 
v številkah:

38.754 borcev,
| 5.000 padlih partizanov,
i 5.800 padlih civilistov,

21.509 poslanih v taborišča in 
na prisilno delo, 

v 14.8G7 pahnjenih v ječe,
) 5.565 porušenih stavb.
’ Istra je dala prve partizane že v 
letu 1941.; prvi odred pa je nastal 
v avgustu 1942. To je bil začetek 
večjih partizanskih akcij, zlasti na 
cestah v okolici Matulj in Pulja. 
V decembru 1942. leta so začeli 
Italijani z ofenzivo, v katero so 
vrgli 15.000 vojakov. Toda parti­
zanov niso uničili. Kajti z njimi je 
Lilo ljudstvo, ki je pomagalo svo­
jim najboljšim sinovom z vsemi 

- sredstvi. Delavci so sabotirali v 
rudnikih in tovarnah, mladina je 
rušila sovražnikove komunikaci- 

» jp. Samo maja 1943. jo bilo poru­
šenih več kot 1000 brzojavnih dro­
gov.

Število borcev - partizanov je 
stalno naraščalo. Več kot 1000 se 
jih jo že v prvi polovici 1. 1943. 
pridružilo hrvaškim partizanom 
onstran staro meje.

Prišel je september 1943. Kakor 
pri nas, je tudi ljudstvo v Istri 
vstalo kot e« sam mož. Petnajst 
tisoč borcev jie zgrabilo za orožje.

Nastajale so brigada za brigado. 
8.600 italijanskih vojakov je bilo 
ujetih. Zaplenili so 2 ladji, 6 tan­
kov, 12 oklopnih avtomobilov, 9 
topov, 120 kamionov in mnogo 
drugega materiala.

Tedaj ni bila v Istri uničena le 
vsa fašistična vojska, ampak je 
padel tudi ves oblastveni aparat,

ki ga je Italija gradila polnih 25 
let. Od tedaj se ni več vrnila itali­
janska oblast.

Vojska pa je naraščala. Že leto 
dni po splošni vstaji je imela Istra 
svojo divizijo, ki je osvobodila ve­
like predele. Tak p je tudi Istra iz-

Istra se je prebudila, Istra je vstala. Od 
Trsta mimo Kopra, Poreča m Rovinja, pa 
od tam ob Kvarnerski obalj preko Raše in 
Pazina, do Opatije in Reke, vse ceste in 
poti so polne Slavolokov, vse hiše so okra­
šene z zastavami, na katerih se blesti pete­
rokraka zvezda. In napisi vsepovsod: »Ho­
čemo Tita!«, »Tukaj je Jugoslavija!«, »Sa­
mo s Titom!«, »Zahtevamo svoje pravice!«, 
»Nočemo Rapalla v Istri!«, »Ne maramo 
Wilsonovih linij!«. Taki in sto drugih na­
pisov je blestelo razmejitveni komisiji pred 
očmi, ko se je te dni vozila po Gortanov) 
Istri, da bi videla, kakšno je razpoloženje 
ljudstva, Hrvatov, Slovencev in Italijanov, 
da bi vprašala to ljudstvo, kam želi pripa­
dati.

Severno-zapadni del Istre okrog mesteca 
Ruje je največ pretrpel v 25 letih šovini­
stičnega in fašističnega terorja. Ta okraj 
ima 37.000 prebivalcev, izmed katerih je 
8.000 Italijanov. Tu so rimski valpti deci- 
mirali ljudi in jih z vsemi nasilnimi sred­
stvi skušali raznaroditi. Vsi stari ljudje tod 
govore hrvaško, mladina pa le slabo; šol 
ni bilo. Kdor se je protivil, kdor se ni ma­
ral poitalijančiti, so ga pregnali z rodno 
grude, uničevali so njihova gospodarstva 
in prodajali na dražbi njihova posestva 
raznim italijanskim bankam, ki so potem 
naseljevala na njih kolone z juga. Danes 
so vsi ti kraji in vsi ti ljudje kot en mož 
za Titovo Jugoslavijo,- ker so na svoji koži 
najbolj občutili ostre fašistično kremplje.

Pri vhodu v Rovinj jo postavljen preko 
vse ceste mogočen slavolok. V mestu sa­
mem so vstali slovoloki kot gobe po dežju. 
Hiše so odete v morje zastav, okna so vtap- 
Ijajo v zelenju. Vsepovsod Titovo slike. Za 
nekim oknom je postavljena velika Titova 
glava: Zdi se, kot da bi bil on sam za^si­
pami in sc nam dobrohotno smehljal, češ:

vršila z borbo plebiscit za Jugosla­
vijo.

V aprilu 1945. je JA prinesla do­
končno svobodo v to izmučeno de­
želo.

Sedaj čaka Istra na besedo sve­
ta, ki mora potrditi odločitev, ki 
jo je davno že sama izrekla.

V imenu istrskega prebivalstva 
je Pokrajinski 'narodno osvobodil­
ni odbor predložil mednarodni ko­
misiji spomenico o etničnem, go­
spodarskem in geografskem zna­
čaju Istre in njene zgodovine. Spo­
menici so priključili številne ori­
ginale, ki jasno dokazujejo, da je 
Istra slovanska zemlja in to od 
najstarejših časov. Kljub vsem ita­
lijanskim naporom, da bi potujčili 
istrsko prebivalstvo, živijo danes 
v Istri Hrvati in Slovenci v veliki 
večini. Spomenica, ki obravnava 
gospodarske razloge, ugotavlja in 
poudarja tesne vezi med Istro in 
Jugoslavijo.

V posebnem- poglavju opisuje 
tudi uspehe ljudske oblasti pri ob­
novi Istre, od osvoboditve do da­
nes. Med drugim je bila obnovlje­
na vsa železniška mreža ter po­
pravljenih 1530 km poti.

Volitve so pokazale, da pred­
stavlja nova ljudska oblast voljo 
vsega prebivalstva, kajti udeležila 
se jih je tudi velika večina Italija­
nov.

Z ozirom na navedena dejstva 
spomenica poudarja, da si je istr­
sko ljudstvo s svojo borbo pridobi­
lo pravico, da, samo odloči o svoji 
usodi!

Dobrodošli v svobodni Istri! Rovinj je me­
stece z italijanskim prebivalstvom. Na glav- 
nam trgu je zapisano z velikimi črkami ^ 
»Rovinj je dal preko 500 borcev«. Preme 
njali so tudi imena ulic in trgov in jim 
nadeli imena iz narodno osvobodilne borbe. 
Delavci v tobačni tovarni so zadovoljni. 
Mezde so dobre in tovarna dela s polno 
paro.

Pred vasjo Spanige stoji slavolok z napi­
som: »Mi smo Hrvati — hočemo Tita!« 
Ker je bil napis predolg, so razširili slavo­
lok na obeh straneh daleč čez cesto na 
travnik. Vzdolž ceste se vrstijo okrašeni 
grobovi padlih borcev za svobodo... Dalje 
proti Pulju se vrete slavoloki. Kjerkoli je 
bilo na eni strani ceste drevo, a na drugi 
brzojavni drog, šo ju povezali s slavolokom.

Vodnjanski okraj ima 23 tisoč prebival­
cev; od teh je 5 tisoč Italijanov, ki imajo 
večino v mestecu. Tudi tu je na glavnem 
trgu zapisano z velikimi črkami v italijan­
ščini: » Vodnjan je dal 205 borcev Titovi 
vojski za priključitev Istre k FLR Jugosla­
viji«. Tako odgovarjajo istrski Italijani na 
vprašanje, čigava je Istra, Ne dolgo tega je 
bilo 19G delavcev iz Vodnjana, ki so delali 
v bližnjem Pulju, odpuščeno od dela. Sedaj 
so brezposelni. Tako jp, kjer manjka ljud­
ska oblast.

Zapadna Istra je lepa in rodovitna. A 
ljudstvo je žrtvovalo „mnogo, včasih tud) 
vse, kar je imelo, za svoje borce, za dosego 
svobode. O tem pričajo neštete napisne de­
ske vzdolž cest in po vaseh. Tako beremo s 
težko žuljavo roko zapisane besede: »Ml 
Hrvatje iz vasi Badarne smo dali za vojsko 
in za narodno osvoboditev 25 borcev, 3 padle 
in 5 interniranih v Nemči jo Darovali smo 
50 stotov hrane, 40 glav živine in 12 stotov 
obleke in obuvala. Zato zahtevamo Tita in 
republiko in da pripadamo Jugoslaviji.«

V Raši in okolici so premogovniki. Tu je 
bogastvo, tu se dola s polno paro. Ti pre­
mogovniki se nahajajo, kakor silicij, ki je 
južno od Pulja vsi zapadno od Wilsonovr 
črte. Zato bi radi italijanski imperialisti 
imeli to črto za mejo: radi hi še naprej iz­
koriščali vsa naravna bogastva Istre, brez 
ljudstva seveda in celo proti njemu.

Tu je Žminj. Kaj vse je moralo tukajšnje 
ljudstvo pretrpeti! Tim se prikaže avtomobil 
na cesti, se ljudje zgrnejo okoli njega. Vsak 
ima nekaj povedati, vsak bi rad razkril svo­
jo bol, povedal svojo željo in voljo, ki je 
zapisana po vseh zidovih: »Hočemo Jugo­
slavijo!« Izmed 11 internirancev se je vrnil 
iz Italije samo eden zdrav in dva bolna. 
Sedem jih ni dočakalo svobode. Ljudstvo 
vam {)0ve, kako je bilo 40 ljudi pregnanih 
v Jugoslavijo, kako so žminjski kmetje 
prišli od 1919. do 1943. ob 80% vinogradov 
in ob 70% svoje živine. Imeli so dve za­
drugi; obe sta bili uničeni. Imeli so 150 ha 
gozda: sedaj jo tam goličava. K vsemu temu 
je treba prišteti še vsa politična preganja­
la in takòimenovane kazenske ekspedicije 
leta 1921., 1922. in skoro vsa nadaljnja leta. 
Tako so fašisti na Veliki petek leta 1923. 
počakali ljudi pred cerkvijo in jih pretepali 
samo zato, ker so peli pri cerkvenih obredih 
v svojem materinem jeziku.

Prišla je nerodno osvot -n borba. 
Žminj je doprinesel v tej borbi ogromne 
žrtve. Nemci so porušili ali požgali 08 hiš 
in mnogo hlevov 29 ljudi je padlo pod bom­
bami in 34 so jih Nemci postrelili. Žminj
je dal —'Vini VO'^Ui M7 nrrrdovr.C-rov od
katerih jih je 11 dalo življenje zato, da hi 
bile enkrat za vselej njihove družino in 
njih domovi rešeni fašističnega nasilja. Vse 
te žrtve je dal mali Žminj s svojimi 510 
prebivalci. In tako vsaka mala istrska vas, 
vsako mesto. Vsepovsod sledovi opustošenja 
in žrtev, vsepovsod sledovi težke osvobodil­
ne borbe. Nad temi opustošenji in razvali­
nami pa vstaja narod. Visoko dviga zastavo 
s peterokrako zvezdo, da plapola ponosno v 
zraku in pričakuje mednarodno komisijo v 
senci svojih slavolokov, na katere'je z okor­
no, pisanja neveščo in od dela težko roko 
zapisal svojo voljo: »Hočemo Tita! Hočemo 
republiko Jugoslavijo!«

Taka je današnja Istra. Ogromne so bile 
žrtve, ki jih je moralo prenesti istrsko ljud­
stvo. težka' so bila preganjanja dolgih 25 let 
črnega terorja Sedaj pa je ljudstvo trdno 
odločeno, da mora biti vsemu temu konec 
enkrat za vedno. Istrani vemjejp v pravico. 
Zato sprejemajo mednarodno komisijo kot 
prijatelje in rešitelje, v.ato ji postavljajo 
vsepovsod slavoloke, zato je ljudstvo plesalo 
kolo po cestah v Pazinu okrog avtomobilov 
komisije in tujih novinarjev. In take pri­
zore vidimo vse tja do Reke, „ki je, vsa za- 
vornvnnn v obnovitveno. delo. 7.» n-enutek 
postala, da izrazi tudi ona dobrodošlico ko­
misiji.

Istra je vsa prerojena. Naglo si celi težke 
rane, marljivo zbira vse svoje sinove okoli 
prapora z veliko peterokrako zvezdo, ki ie 
prinesla svobodo in jo bo povedla v boljšo 
bodočnost.

Demokratična mladina vsega sve' 
ta praznuje od 21. do 28. marca sve­
tovni mladinski teden.

Tudi mladina Julijske Krajine ga 
bo praznovala v znamenju slovansko- 
italijanskega bratstva, borbe za de­
mokracijo, za priključitev k F.L.R. 
Jugoslaviji, za mir in napredek.

24. marec bo posvečen slovansko- 
italijanskemu bratstvu;

26. marec spominu padlim za svo­
bodo;

27. marec enotnosti in bratstvu 
demokratične mladine vsega sveta.

Mladina Julijske Krajine je dopri­
nesla velik delež v borbi proti fa­
šizmu. Naj pokaže sedaj vsemu sve­
tu, da je prva tudi v obrambi prido­
bitev narodno osvobodilnega boja!

Med istrskim ljudstvom

L.
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Vprašanje Trsta --
vprašanje miru

Ko je podpredsednik zvezne vlade tovariš 
Edvard Kardelj govoril v Londonu o nasdi 
pravicah za priključitev Trsta k Jugosla­
viji, je naglasil, da ne govore samo narod- 
noetni in gospodarski razlogi za priklju­
čitev Trsta k Jugoslaviji, temveč je še en 
važen razlog ki ga svetovna javnost nika 
kor ne sme prezreti. Dejal je:

»Vprašanje Trsta je obenem tudi vpraša, 
nje zagotovitve miru za Jugoslavijo in breu- 
njo Evropo. Trst je bil za italijanske osva­
jalce vrata na Balkan in Srednjo Evropo. 
Trst je bil odskočna deska za italijanske 
fašiste v srednjeevropskih in balkanskih 
deželah. Noben narod Srednje Kvrope m 
Balkana ne more pristati, da bi se Italijan 
skim imperialistom ponovno dala. možnost 
izkoristiti Trst za akcijo proti miru v lem 
de'u Evronn,«

„Jadranski iredentizem"
Stremljenje Italije, da bi si prilastila Trst 

in Istro, se je pojavilo šele po ustanovitvi 
Kraljevine Italije v letu 18(51. pod imenom 
»jadranskega iredentizma«. Toda tvorec ze- 
dinieno Italije grof Cavour, je leta ISbt). 
pisal, da se izogiba vsake izjave, iz katere 
]>i mogli sklepati, da novo italijansko km- 
Ijcstvo ne stremi le po priključitvi Benečije, 
ampak tudi po priključitvi Trsta, Istre m 
Dalmacije. Cavour ve, dar so mostna sredi­
šča nekaterih obalnih mast sicer italijan­
ska, toda da v oklici živi strnjeno slovan­
sko prebivalstvo. Iz te in iz drugih njego, 
vib podobnih izjav moremo sklepati, da j« 
Cavour vedel za narodnostno in za eko­
nomsko stran problema vzhodne obale Ja 
dr’"'1 katero smatra za celoto, da je na­
sprotnik vsakega poskusa, da bi se v bliž­
nji bodočnosti to ozemlje priključilo Italiji.

Podobnega mišljenja kakor grof Cavour 
so bili v tem času tudi drugi italijanski dr­
žavniki kakor na primer ministrski pred­
sednik Lamarmora, ki zagovarja stališče, 
da je prava meja Italije Soča in to samo 
v Furlanski nižini, torej ne v svojem se­
vernem delu. Italijanski iredentizem je še 
vedno bolj ali manj stvar posameznih pl 
scev, zlasti v dobi kolonijalne politike ita­
lijanske kraljevine po letu 1881. Nasprotnik 
iredentizma je takratni minister zunanjih 
zadev Mazzini, ki je že 1. 1883. dejal, da so 
»italijanske zahteve po Trstu v protislovju 
z narodnostnim načelom in da neizogibno 
vodijo v vojno«. Dvanajst let pozneje je 
tudi znani goriški lingvist Graziadio Ascoli, 
ki vsekakor dobro pozna vprašanje Julijsko 
Krajine, trdil, da morajo Italijani »enkrat 
za vselej zavreči že samo misel o priklju­
čitvi Trsta Italiji«.

Toda ko je poraz pri Adui v Abesiniji za 
dolgo, dobo zavrl kolonijalne težnje itali­
janskega naroda, je iredentizem postal zo­
pet aktualen. Italijanske kolonijalne težnje 
se sedaj usmerijo predvsem na Balkan in 
iredentistično gibanje v Italiji dobiva od<- 
krito in zavestno imperialistični značaj. Do­
kazi o etnični strukturi Julijske Krajine 
nimajo za italijanske imperialiste nobene­
ga pomena. Isto velja tudi za ekonomske 
argumente. Zahteve Italije nimajo več no­
benih meja. Ideolog te nove italijanske mi­
selnosti. ki se je razbohotila zlasti pred 
prvo svetovno vojno, ideolog šovinističnega 
nacionalizma Ruggero Fauro, piše tedaj po­
vsem odkrito, »da bo Trst vrata, skozi ka­
tera bo šla Italija k novim osvajanjem«. 
(Trieste città italiana potrà essere... la por­
ta per la duale non entreranno nemici, ma 
dalla quale l’Italia partirà per le future 
conquiste.)

Angelo Vivanle, ki v svoji knjigi »LTr- 
redentismo adriatico« popolnoma negativno 
oceni italijanski iredentizem, je bil v tem 
čašu popolnoma osamljen.

Pohod italijanskih 
imperialistov

Uradna Kalija je krenila po poti, ki jo 
je začrtal Fauro, in stopila v prvo svetov- 

-no vojno na strani antantnih sil prav za­
radi tega, da bi si pridobila baze za nova 
osvajanja. To se ji je po prvi svetovni voj 
ni tudi posrečilo, ker so s priključitvijo Ju­
lijske Krajine, zlasti pa Trsta, dobili v po­
sest odskočno desko za svoje imperialistič 
ne pohode proti vzhodu. Prav na tem ozem­
lju je Italija ves čas po svetovni vojn 
vzdrževala fašistične sile sosednih dežel, tu 
je tudi organizirala ustaštvo in ga priprav­
ljala, da bi čim bolje služilo njenim ciljem

Prav priključitev Trsta in Julijske Kra­
jine k Italiji je pripomogla italijanskemu 
fašizmu, da je 1. 1941. z lahkoto vpadel v 
Slovenijo, Hrvatsko Primorje, Dalmacijo in 
Črno goro. Te pokrajine je fašistična Italija, 
zasužnjila in na tem ozemlju zagrešila zlo 
čine ki jih no pomni zgodovina. Italijan­
ski '»življenjski prostor« se je širil preko 
Istre Slovenije, Tlrvatskčga Primorja, Dai 
macije in Črne gore ter načrtno uničeval 
na svojem pohodu naše ljudi, zatiral naš 
jezik, naše običaje in našo kulturo.

Nič se niso spremenili
Toda kljub temu, da so bili vojaško in 

politično docela poraženi, pa se italijanski 
uradni krogi in osvajalci niti danes še ni­
so odrekli svojim imperialističnim strem 
ljenjem. Uporabili so in še danes uporab­
ljajo in si izmišljujejo najrazličnejša sred­
stva in razloge, ko govore o svoji pravici 
do teh krajev. Tako ponavljajo obrabljene 
fraze, da je vprašanje Trsta tesno povezano 
z vprašanjem vse zapadne civilizacije, ki 
ima »visoko nalogo in ki ji more Trst v 
mejah Italije mnogo koristiti«.

Vendar jim je danes težko prikriti, ker 
je vsakomur dobro znana italijanska faši­
stična civilizacija, v imenu katere so Itali­
jani od 1. 1918. dalje pobili tisoče naših lju­
di, žen in otrok, zažigali naše vasi. pro­
svetne domove in javne ustanove ter uni­
čevali vse, do česar so prišli. Toda nekateri 
italijanski krogi so celo tako drzni, da s 
starimi besedami odkrivajo svoje težnja. 
Tako je list »La voce libera« novembra 1945 
odkrito zapisal: »Trst mora postati vrata, 
ki bi se zapadu odpirala za ekspanzivnost 
proti vzhodu«, bivši ministrski predsednik 
Bonom! pa je dejal, da mora biti »vpraša­
nje Trsta in Julijske Krajine prva skrb 
italijanske vlado« in da »ne sme prezreti 
strateškega interesa tega vprašanja«. Te 
izjave se prav nič ne razlikujejo od trditev 
italijanskega imperialista Paura pred ali 
Mussolinija in njegove bratovščine po prvi 
svetovni vojni.

Značilno je, da tudi del svetovnega tiska 
postavlja ^vprašanje Trsta na ta način, da 
ga povsem odkrito pojasnjuje kot vpraša­
nje, ki mora zanimati zapadne sile ne sa­
mo iz političnih in gospodarskih razlogov, 
temveč tudi zaradi vojaških in strateških 
koristi v odnosu proti sosednim državam. 
Vprašanje Trsta bi se torej ne smelo rešiti 
tako, da bi služilo nečemu, kar je pozitiv­
no in ustvarjalno za mir in v duhu načel, 
za katere se je bila in zmagoslavno zaklju­
čila pretekla vojna, temveč bi moralo da­
jati možnost za nove napade, da se zagoto­
vijo »strateške postojanke imperialistične 
Italije«.

O»
Prijateljstvo med FLRJ 

in Poljsko se utrjuje
Med bivanjem maršala Tita v Varšavi 

sta bili med Poljsko in Jugoslavijo podpi­
sani pogodbi o vzajemnem kulturnem so­
delovanju ter o prijateljstvu in medsebojni 
pomoči.

Ti pogodbi sta naravna posledica velikih' 
izkušenj obeh narodov v pretekli vojni, ki 
je grozila slovanskim narodom s popolnim 
uničenjem. Pogodbi utrjujeta prijateljsko 
vezi med obema bratskima ljudstvoma. Te 
vezi so se zlasti poglobile med skupno 
borbo za neodvisnost in demokracijo proti 
Nemčiji in njenim zaveznikom. Pogodbi sta 
tudi važen doprinos k utrditvi svetovnega 
miru.

Uradno poročilo povdarja, da je bila po­
godba, o prijateljstvu in medsebojni pomoči 
sklenjena v duhu listine Ždruženih naro­
dov. Sklenjena je bila za dobo 20 let.

Pogodbo sta podpisala v imenu predsed­
stva poljske narodne skupščine, predsednik 
vlade narodne sloge Edvard Osubka-Mo« 
ravski in v imenu predsedstva narodne 
skupščine FLRJ jugoslovanski ministrski 
predsednik in maršal Jugoslavije Josip 
Broz-Tito.

Nova Poljska je sprejela maršala Tita 
kot predstavnika bratskega naroda, ki je 
doprinesel velik krvni delež v boju proti 
fašizmu. Vsi poljski listi pišejo o njegovem 
obisku in poudarjajo skupno usodo Jugo­
slavije in Poljske in enako ljubezen do 
svobode, enako partizansko borbo proti 
skupnemu sovražniku, ki je množično po­
bijal ljudstvo ob Visli in Savi ter Donavi. 
»Vse to« — pišejo listi — »je pripomoglo, 
da je ime maršala Tita postalo na Polj­
skem priljubljeno, znano in domače. Kakor 
sia med vojno vezala Poljsko in Jugosla­
vijo narodna osvobodilna borba in strašen 
teror okupatorja, tako nas danes v miru 
veže demokratična ideja, na kateri teme­
ljita naši državi. Veže pa nas še nekaj - 
borba za pravico do morskega zaledja. Mi, 
ki smo preživeli zgodovino svobodnega me­
sta Gdanska, dobro vemo, kaj je Trst za 
Jugoslavijo. Določitev meje na Jadranu, po­
meni za Jugoslavijo isto, kakor za nas 
Baltiška obala. To ni samo zgodovinska ir. 
narodnostna, ampak tudi gospodarska in 
predvsem politična nujnost. Tu se po vojnt 
.ponovno sestajajo naše poti.«

Trst v Jugoslaviji - v službi 
miru in varnosti

Toda - potrebno je, da Trst služi koristim 
miru in varnosti, da druži, ne pa razdvaja 
sosedne narode. .

Priključitev Trsta in Julijske Krajine k 
Federativni ljudski republiki Jugoslaviji ni 
z ozirom na to le edino jamstvo za svo­
bodni narodni in kulturni razvoj slovan­
skega kakor italijanskega prebivalstva, tem­
več je nujno potrebna za ohromitev napa­
dalne politike in ohranitev svetovnega mi­
ru. Oni, ki skušajo razvnemati narodnostni 
šovinizem in ki žele, da bi prišel Tret v 
sestav Italije, so prav tisti, ki so priprav­
ljali in še danes pripravljajo razširitev 
»italijanskega imperija« na račun naših 
narodov in ostalih sosedov. To torej po­
meni, da se ves sedanji boj za Trst vodi 
dejansko med onimi, ki žele ustvariti mir, 
in onimi, ki jim ta mir ne gre v račun.

Trst kot avtonomno in mednarodno mesto 
ne pomeni v bistvu ničesar drugega, kakor 
varianto, le enega izmed načinov, da se 
uresničijo ta imperialistična stremljenja. 
To je krinka, pod katero se jasno vidi isti 
cilj: vrata naj bodo odprta za italijanska 
zahteve, dokler ne bi bila Italija politično 
in vojaško dovolj močna, da jih nasilno 
uresniči.

Če torej današnji uradni krogi Italije go­
vore o italijanski pravici do Trsta ali o 
ogroženi zapadni civilizaciji in če skušajo 
prikazati internacionalizacijo Treta kot edi­
no rešitev, tedaj nadaljujejo tradicijo »ja­
dranskega iredentizma« in imajo samo en 
cilj, porušiti mir, čim prej bo to mogoče, 
in preko Trsta začeti z novimi osvajanji 
in novim zasužnjevanjem sosednih dežel.

Demokratične sile sveta naj iz teh dejstev 
potegnejo pravilen zaključek, ki bo služil 
zavarovanju miru v tem delu Evrope in ki 
more biti samo eden: Trst ne sme biti več 
»porta orientale« za italijanske osvajalce.

V govoru na konferenci Združenih naro­
dov o-ustvaritvi pravičnega in trajnega mi­
ru v tem delu Evrope je vodja jugoslovan­
ske delegacije podpredsednik zvezne vlade 
tov. Edvard Kardelj dejal: »Mislim, da bi 
bil krivičen in majav tak mir, ki ne bi 
preprečil včerajšnjemu napadalcu, da po­
novno tlači in ograža druge manjše narode. 
Rešitev takih, problemov bo merilo za pra­
vilno uporabo načel, na katerih mora teme­
ljiti bodoči mir.«

------------------ ----------------------------------- . . . .

DO
Kongres španskih 

prostovoljcev
V Beogradu se je vršil 18. marca kongres 

prostovoljcev, ki so se borili v španski 
osvobodilni vojni v vrstah republikanske 
vojske. Kongresa so se udeležili poleg pro­
stovoljcev Jugoslavije tudi delegacije iz 
Poljske, Madžareke, Bolgarije, Čehoslova- 
ške, Albanije, Rumunije in Avstrije.

Zborovanje je odprl generallajtnant Da­
nilo Lekič, ki je orisal junaško borbo špan­
skega naroda in je pozdravil sinove naro­
dov Jugoslavije, ki so se borili v medna­
rodnih brigadah na strani španskega ljud­

stva. Več kot 600 grobov jugoslovanskih 
borcev pred Madridom in drugod govori 
o povezanosti jugoslovanskega in španske-’ 
ga ljudstva. Za njim je govoril predsednik 
zvezne vlade Edvard Kardelj, ki je povda- 
ril hvaležnost nove Jugoslavije svojim si­
novom, ki so odšli v Španijo, da bi poma­
gali španskemu ljudstvu. »Hvaležna je tem 
svojim sinovom kot dežela, v kateri raste 
resnična demokracija, demokracija, v ka­
teri se besede ne razlikujejo od dejanj. 
Toda Jugoslavija jim je hvaležna tudi zato, 
ker se naši narodi zavedajo, da je špansko 
ljudstvo in da ste vi in vaši borci imelt 
v Španiji proti sebi istega sovražnka, proti 
kateremu so se naši narodi borili v zadnji 
domovinski vojni, in da ste v Španiji bra­
nili iste svobodoljubne napredne cilje, za 
katere so umirali v tej vojni naši najboljši 
ljudje.«

Podpredsednik Kardelj je obsodil dejstvo, 
da Združeni narodi do sedaj še niso storili 
učinkovitih korakov za odstranitev Fran­
covega režima. S tem se daje poguma’ 
vsem fašističnim elementom v Evropi in po 
svetu. Nova Jugoslavija bo podprla vsako 
akcijo, ki bo Španijo vrnila v roke njenih 
demokratičnih ljudskih sil.

Petletka obnove
Sovjetska petletka 19<6—1950,- Sovjet na­

rodov je enoglasno odobril načrt zakona o 
petletki za razvoj narodnega gospodarstva 
v letih 1946—1950.

Nova petletka določa naslednje:
1. Zvišanje proizvodnje industrijskih pro­

izvodov za skoraj eno in polkrat v primeri 
s predvojno, zagotovitev obnove in razvoj 
težke industrije in železniškega prevoza, 
brez česar si ni mogoče misliti uspešne ob­
nove in razvoja vsega narodnega gospodar­
stva.

2. Doseči dvig proizvodnje v kmetijstvu 
in industriji, ki proizvajata sredstva za 
potrošnjo, da bi se zagotovilo gmotno stanje 
narodov sovjetske zveze in da bi se pro­
izvedlo mnogo osnovnih potrošnih pred­
metov.

3. Zagotoviti in treba tehnični nanredek 
v vseh panogah narodnega gospodarstva, 
kot pogoj mogočnega vzpona proizvodnje 
in zvišanja produktivnosti dela

4. Povečati obrambno sposobnost Sovjet­
ske zveze in oborožiti Rdečo armado z naj­
novejšo vojno tehniko.

o
Proglasitev ustave Albanske republike.
Albanska ustavodajna skupščina je eno­

glasno sprejela osnutek nove ustave, ki 
garantira mladi albanski republiki svobo­
den demokratičen razvoj. S tem so bila 
potrjena načela, za katera je junaško al­
bansko ljudstvo šlo v boj proti fašizmu pod 
vodstvom albanske osvobodilne fronte.

Mirovna konferenca 2. maja 1946.
Uradno je bil določen 2. maj kot datum 

pričetka mirovne konference. Zasedanja 
konference bodo tajjja. Ta sklep je sprejela 
Francija kot gostiteljica, na predlog držav, 
ki organizirajo konferenco. Javna bo samo 
otvoritvena in zaključna seja.
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Po poti maršala Tita
w

Nova Češkoslovaška
Maršal Tito je bil te dni na obisku v Pra­

gi, da še bolj utrdi prijateljske vezi, ki ob­
stojajo med bratsko Češko in novo JugO' 
slavijo.

Češka republika je nastala ob razsulu 
'Avstrije; njeno ustanovitev proslavljamo 
28. oktobra. Glavni borec za svobodo in 
prvi predsednik republike je bil veliki filo 
zof in državnik Tomaž G. Masaryk. Pod 
njegovim spretnim vodstvom je postala 
mlada republika kmalu žarišCe demokra­
cije v tem občutljivem in važnem sektorju. 
Češke legije, ki so se borile na vseh bo­
jiščih Evrope za svobodo svojega naroda, 
so bile s lem poplačane.

Nova češka država je bila že od samega 
početka trn v peti vsem fašistom in reakci­
jam, zlasti pa nemškemu in italijanskemu 
fašizmu. Ko je Hitler leta 1938, začel izzi­
vati ves kulturni svet, je padla kot prva 
žrtev njegovega brutalnega imperializma 
Prav češka država, ki se je bohotno razvi­
jala pod spretnim vodstvom Masarykovega 
naslednika in učenca Edvarda fienosa. Za­
vezniki so v monakovskem dogovoru žrtvo- 
vali češko .republiko, da bi rešili svetovni 
mir. Toda zaman. Ko je Hitler dne 30. sep­
tembra 1938. zasedel Češko se s tem ni za­
dovoljil. ampak je že naslednje leto kljub 
te.mu napovedni neizbežno vojno. Toda Če- 
hi niso klonili. Ministrski predsednik Be- 
ucš je s svojimi sodelavci nadaljeval borbo 
z inozemstva, kjer ie ustanovil začasno če 
"šo vlado. Medtem je Hitler proglasil svoje 
varušlvo nad češko in Moravsko ter posta­
vil za svojega namestnika protektorja Neu- 
lath-a. Tedaj je začelo trpljenje češkoslo- 
'askega naroda. Neuradni je sledil zloglas- 
m krvnik Reinhard Hevdrich. ki je vpo-

stavil na Češkem pravcato kraljestvo teror­
ja in nasilja. Preganjanja, masovne ekse­
kucije, deportacije so bile na dnevnem redu.

Češki narod, ki se je proslavil že v dobi 
Jana Husa kot vzgled za junaško borbo 
proti tujim zavojevalcem, je bil zopet na­
silno podjarmljen in zasužnjen od svojega 
pohlepnega soseda Nemca. Koncentracijska 
taborišča so se napolnila s češkimi rodo­
ljubi. Preko milijon in pol konfinirancev 
ali 10% celotnega prebivalstva nam doka­
zuje, kako odporen in neuklonljiv je bil 
češki narod. Čeprav obkoljen od vseh strani 
po sovražniku in popolnoma prepuščen sa­
memu sebi, na.rod ni kloni!. Molče, toda 
zavestno je izpodkopaval ogrodje nemškega 
industrijskega kolosa in oviral na vse na­
čine nemško vojno produkcijo, tako doma 
na Češkem kakor v Nemčiji sami. Ko je 
protektor Heydrich prejel zasluženo kazen 
in padel kot žrtev atentata, ki so ga orga­
nizirali češki rodoljubi, je nacizem še bolj 
zbesnel nad češkim narodom. Tisoče žrtev, 
ki so jih Nemci pobrali med nedolžnimi 
ljudmi, je plačalo s svojim življenjem da­
vek nacističnemu krvoloku. Narod tudi se­
daj ni klonil. Borba se je nadaljevala, če­
ški partizani so se pridružili borcem ostale 
Evrope v borbi za svobodo. V gozdovih in 
gorah Jugoslavije so se družili s Titovimi 
partizani, v Rusiji so se borili pod povelj­
stvom generala Svobode, doma so nadalje­
vali z vsemi mogočimi sabotažnimi podvigi.

Ko se je slavna Rdeča armada preko 
Poljske približala Češkoslovaški, je tudi 
češki narod vstal in z orožjem v roki z 
lastnimi močmi pregnal nasilnega okupa­
torja, ki je celiti sedem let pustošil deželo, 
iz svoje zlate Prage.

S pomočjo Rdeče armade je bilo kmuiu 
vse češko ozemlje osvobojeno. Češki narod 
je pod spretnim vodstvom svojega predsed­
nika Benoš-i vstal k novem” • viienju. Ni 
lahka njihova naloga. Sovražnik je v sed­
mih letih brezobzirnega izkoriščanja in 
brutalnega zatiranja deželo popolnoma opu- 
st, .ut. Toda češki „», -i o-,*- *-- ■ za ob­
novo s tisto energijo, ki je lastna le mla­
dim narodom, ki verujejo v svojo bodoč­
nost,

„Guverner" K. Frank pred 
praškim sodiščem

Na obletnico nemške okupacije Češkoslo­
vaške so pripeljali pred ljudsko sodišče 
K. Franka, bivšega nacističnega guver­
nerja v Češki in Moravski. Frank je obto­
žen zaradi sodelovanja pri pripravi okupa­
cije Češkoslovaške, zaradi zločinskega rav­
nanja proti ljudstvu, upepelitve vasi I.idice 
in Leski, zaradi pošiljanja ljudi v koncen­
tracijska taborišča, pobijanja Židov, ropa­
nja državne in zasebne imovine ter Na­
rodne banke.

Številke o prebivalsvu 
Istre

Kaj nam povejo številke o narodnostnem 
sestavu Istre? To, da je Istra kompaktno 
naseljena s slovanskim prebivalstvom. Ita- 
lijanski element je zbran v nekaterih me 
stih zapadne Istre, v jezikovnih otokih brez 
etnične kontinuitete.

To je odkrila kot prva avstrijska stati­
stika prebivalstva iz leta -1846. Tedaj je 
imela Istra 228.085 prebivalcev. Hrvatov je 
bilo 134.445 (59%) Slovencev 31.995 (14%) 
in 60.000 Italijanov (26,3%). Leto 1816. je 
torej živelo v Istri v odstotkih 73% Slova­
nov in 26,3% Italijanov.

Poznejše statistike, ki so Pile sestavljene 
pod tujo oblastjo (avstrijska z 1. 1910 in ita­
lijanske) niso več pokazale tega razmerja. 
Borba slovanskega prebivalstva Istre je 
zavzela tedaj že take oblike, da je bito tre- 
hn * ' -ifioi»-n'- ro-nìi'no stante z naoafnimi 
podatki v škodo Slovanov Avstrijski noni s 
so vodili italijanski uradniki ki so pridno 
izkoristili deistvo, da se pri štetju ni upo­
števala narodnost, temveč občevalni jezik 
prebivalstva. Hrvatsko in slovensko ljud­
stvo je že tedaj poznalo italijanski jezik, 
ki je bil do konce 19. stoletin trgovski in 
pomorski jezik v skoro vseh deželah ob 
Sredozemskem morju, in se ga je pn-iuže- 
valo v poslovnem življenju, posebno pa v 
mestih in ob obali.

Vzlic lemu je to šfetje pokazalo na 391.470 
prebivalcev Istre 192.839 Hrvatov in Slo­
vencev (52.2%) in 145803 Itali lanov (3l|.3%).

Popisi, ki jih je izvedla Italija po okupa­
ciji Julijske krajine so popolna fulzifikacija 
etničnega stanja. Celo sedanja italijanska 
vlada jih ne smatra za resnične.

Po osvoboditvi je bil izvršen nov popis v 
oktobru 1945. V njem je bil upoštevan ma* 
torinski jezik in-svobodna volja poedinca. 
da sc '7'nv' za Slovenca, Hrv»«a ali Itali­
jana. Zaradi tega je bilo možno ugotoviti 
resnično stanje.

Po tem štetju ima Istra 337.408 prebival­
cev. Slovanov je 234.166 (69,4%), Italiianov 
pa 92.788 (27,5%). Te številke dokazujejo 
pravilnost številčnega razmerja med Slova­
ni in Italijani v Istri, kakor ga je pokazala 
statistika leta 1816, torej pred sto leti.

Vzlic ekonomskemu pritisku kateremu je 
bito izpostavljeno istrsko ljudstvo še preden 
je te kraje zasedla Italija in poznejšemu 
načrtnemu raznarodovanju, je hrvatsko in 
slovensko prebivalstvo Istro ohranilo skozi 
stoletja svoj jezik in narodno zavest. To 
n fin. orM'fvw il.'w.'fi-o* Cip yo'' f)1« Tin*" »»O- 
vejo politični dogodki v zadnjem razdobju 
unse zsrodovine.

Vas Bcram - (tortanov rofslni tarai
V Pazinu živi Vjekoslav Ladavac, tovariš 

in sobojevnik Vladimirja Gortana. I.adav- 
ča so aretirali istočasno z Gortanom, v 
istem procesu je bil obsojen na 30 let ječe 
ter še na 10 let »nadzorstva«, t. j. nadzor­
stva fašistične policije. Tedaj je bil Lada­
vac 17 let star. To pomeni, da so fašisti te­
daj odločili, da bodo mučili tega istrskega 
borca, še 40 lot, t j. do starosti in smrti. 
Protifašist Ladavac je vzdržal 10 let ječe 
od tega 2 leti v samici, potem so ga pogoj­
no izpustili iz zapora. Leta 1940. pa je bil 
zopet prijet in interniran. Ostal je živ, k 
čemur sta mnogo pripomogla njegova krop 
ka narava in mladost Tako je preživel fa­
šizem, pa tudi Emanuelovo »cesarstvo«. U- 
«pelo mu je tudi še, da je postal zaslužen 
borec-partizan. Sedaj pa je predsednik 
Okrajnega Narodnega odbora za Pazin.

Demonstracija
Tovariš Ladavac nam je izpovedal potek 

' Gortanovega mučeništva.
Ko so fašisti 1929 leta napraviti »volitve«, 

so si izmislili zelo preprost terorističen na­
čin »volitev«. Izdelali so tablice s »si« (to 
pomeni zadovoljen s fašistično oblastjo) in 
»no« — (nezadovoljen). S silo so gnali ljud­
stvo na glasovanje, dobro vedoč, da si nihče 
ne ho upal glasovati z »no«. Tistim, ki ne 
bodo glasovali, so pretili z zaporom. Za 
volilce z »no« pa so se fašisti pobrigali, da 
jih oskrbe s kroglo ali pa vsaj s »tolkači«, 
kot ljudstvo imenuje te posebne policijske 
fašistične pendreke, ki so jih mnogi Hrvati 
in antifašisti poskusili na svotih plečih.

Nekaj omladincev iz vasi Berma, med 
njimi Gortun, T.adavac in Viktor Bačac, so 
se odtočili, da bodo z demonstracijo ovirali 
»glasovanje«, oziroma odhod ljudstva na 
»volišče«. Razdelili so se. trojica na cesto 
Pazin-Trviž, Gortan v Pazin, z njim še 
drug opazovalec. Odločili so se, da bodo 
streljali v zrak ko bodo šli ljudje proti »vo­
lišču«. Ljudstvo bo imelo razlog, da ni šlo 
volit, ker je streljalo in se je iz strahu 
razbežalo. Tako se je tudi zgodilo. »Voli 
tve« se niso mogle v redu vršiti. Fašisti so 
besneli. Vršile so se aretacije, toda demon­
strantov niso takoj prijeli. Gortan je bolet 
pobegniti v Jugoslavijo, toda fašisti so po­
slali na mejo stražnike iz Pazina, ki so ga 
osebno poznali. Tako so ga aretirali v vla­
ku in odpeljali v zapore v Pulj

V Bermu
Vas Beram leži nekaj kilometrov od Pa­

zina, na bregu, ne daleč od glavne ceste, 
skupina hiš s cerkvica.—■ to je Beram. Zem»

Ija je rodovitna» kraj vinoroden in negovan. 
Vas se je povzpela zaradi bogatega vinske­
ga pridelka.

Beran ima 47 številk s približno 200 pre­
bivalci. Pred vojno 1914. sta bili tu mla­
dinsko društvo »Istarska Zora« in »Narod­
na glasba« ter tamburaško društvo in 2 
za d nisri.

Šolo so zgradili 1895. leta. Od tedaj do 
1919 je bila hrvaška, od 1919. do 1943. pa 
italijanska, čeprav je vas 100% hrvaška in 
ni bilo v njej nikoli niti enega Italijana —- 
razen učitelja Poslednja hrvaška učitelja 
sta bila Josip Grašič in Zlatič. bi so ju pre­
ganjali in zaprli.

Sredi vasi je majhna hiša. Je to zelo 
revna hišica siromašnega kmeta Frana 
Gortana. Vladimirjevega očeta. Na hišnih 
vratih ic tahtn. z napisom: »Tu
se je rodil Vladimir Gortan. prvi narodni 
mučenik »Istre«. Na niej so nalepljene pa­
role in slike maršala Tila

portauova rojstna hiša je pusta. Pred 
tremi leti je umrla Gortanova mati, oče je 
umrl že prej. Toda hišica, v kateri nihče 
ne prebiva, je znana širom Istre. _Nu tisoč» 
ljudi jo je prišlo pogledat. Minule jeseni 
se je zgrnilo tja Istrsko ljudstvo, da se po­
kloni velikemu padlemu borcu-mučeniku.

Gortan ie bil prvi človek, ki so ga fašisti 
ustrelili (17. 10. 1929.). po predpisih svojih 
zločinskih zakonov in po razsodbi zločin­
skega sodišča Kral jevine Hal ne, »Tribuna­
le speciale«. Ustrelil so sa v Puliu.

ŽIVLJENJE ISTRSKEGA STARČKA
Josip Bačac, star kmet iz Berma in njo- 

gcv» žepn KnHoa nurn podrobneie govorita 
o Bermu in Gortanu. o vsem trpljenju iz­
mučene Tsire. Sta to roditelja Viktorja Bac­
ca, Gortanovega tovariša, ki je bil v istem 
procesu obsojen na 30 let ječe.

Josip Bačac je bil tudi »trn večkrat zaprt: 
vsakega prvega inaia in na na rojstne dne­
ve kralja Emanuela in Mussolinija, ter ob 
nriliki drugih fašističnih praznikov.

Prvikrat so ga pri jeli ko so odkrivali nek 
snom en ik v Komu Tnsin niti vedel ni. da 
odkrivajo kak spomenik, ko so planili y 
niegovo dvorišč* karbinjerji in ga aretirali 
Bilo je (o takoj za lem. ko so prišli do 
oblasti fašisti ki so se očividno bali istr­
skega kmeta. Pozneic ie -prišel v Trsi neki 
avstrijski minister in zaradi tega je bil Ba­
čac zopet zaprt.

»Sai niti vedel ne bi za spomenik v Ko­
pru niti za tistega ministra, da me niso 
zaprli«, pravi' Josip.

Neštete aretacije in hišne preiskave ter 
šikane — to je življenje tega starčka.

DENUNCI ANTKA 
UČITELJICA MARIJA FALMERI

Josipovo pripovedovanje razsvetljuje ne­
katere podrobnosti Gortanovega mučeni­
štva. Tedaj je bila v vasi Bermu za učite­
ljico Marija Paimeri. Italijanka. Ta je prva 
prijavila Gortana fašističnim oblastem. Ko 
ic šel Gortan na nabor, so omladinci v Pa­
zinu peli pesem »Još Hrvatska nij’ propa­
la«. Padali so tudi vzkliki proti Italiji. To 
je slišala učiteljica Paimeri. Sicer ni znala 
iezika otrok, ki jih je poučevala, toda vpra­
šala jo druge, kaj poje Gortanovo društvo.

Hrvati so pozneje pred volitvami 1924. le­
ta tiskali svoje »volilnice« (lističe za vo­
litve). Ena teh »volilnic« se je pojavila na 
stolpu cerkve v Bermu. Učiteljica Palmerl 
je strgala listek, ga vrgla v blato in ga po­
teptala z nogami.

Ljudstvo pa. je šlo v Pazin, da bi glaso­
valo s svojimi volilnicami. Toda Bruno Ka- 
niiš, vodja fašistov, je poklical enega od 
njih in zahteval, da volijo fašiste. Toda ta 
se ie vrnil iz sohe, ne da hi volil Tudi osta­
li Hrvatje so tedaj odšli z volišča. Nekdo 
ie vrgel raketo. Tedaj so vojaki pričeli tep­
sti ljudi, fašisti pa so potegnili izpod su­
kenj »tolkače« in začeli tolči po mirnih 
ljudeh. Vse se je razbežalo iz Pazina.

Zvečer so se kmetje zbrali pod oknom 
učiteljice, tolkli po pločevinastih posodah' 
»kot oh vdovčevi ženitvi« in vzklikali:

»Abasso Mussolini ~ dol Mussolini!« '
Drugo jutro je prišel vodja fašistov Bruno 

Kami», ker je učiteljica založila Gortana in 
druge. Aretiral je deset ljudi, toda Gortana 
ni dobil. Vprašali so njegovega očeta, kje 
ie Vlado. Ta pa ga je pričel iskati in vpil: 
»Beži, ker te bodo fašist j libili!«

IZRODEK IN OVADUH
Ker niso mogli uloviti Gortana, pripove­

duje dalje Bačac, so prijeli fašisti učitelja 
Zlatica, ker tega prestopka ni prijavil.

Tedaj si je Gortan omislil prvo puško; do 
volitev 1929. L, pa je imel že dve. Starček 
pravi, da je to bilo zaradi »vstaje, za de­
monstracijo«. Tedaj je Gortan govoril: »Pr­
vič so me skoraj ubili zdaj me bodo pa 
prav gotovo...« Ob volitvah so fašisti pre­
tili. da bodo Beram zažgali, če ne bodo šli 
volit.

Zato je šlo ljudstvo pod pritiskom na vo­
lišče. Gortan pa je s svojimi tovariši pre­
prečil take »volitve«. Po tem dogodku so 
prijeli mladeniča Vivodo. o katerem so go­
voriti. da ima puško. Mučili so ga. toda ni 
priznal. Fašisti so obiavilii, da dobi 50000 
lir nagl-ade, kdor odkrije demonstrante.

Neki izrodek, Ivan Mišon, ki je bil prodal 
puško, je ovadil, da je videl streljati Gor­
tana.

Gortan je prišel s tovariši pred sodišče, 
ki jim ni moglo ničesar dokazati. Kljub 
temu so bili obsojeni. Gortana pa so »v 
imenu Nj. Vel. Viktorja Emanuela« obso- ' 
dili na smrt. Bil je ustreljen v 25. lelu sta­
rosi i.

Njegovo truplo so fašisti skrili in ga tal­
no pokopali, tako da njegov grob ni znan 
Kljub temu pa ho Gortanovo ime živeto 
večno in to ne samo v Istri, marveč v vsej 
Jugoslaviji.

GORTANOVA BRIGADA 
NA POLOŽAJU PRI VASI BERMA

Katica Bačac. stara 65 let, pripoveduje, 
kako je lani, za časa poslednjih borb za 
osvobojenje, nosila borcem hrano na polo­
žaje. Brigada »Vladimirja Gortana« je bi­
la na položaju iznad Berma, kjer sta bila 
malo prej nemški štab in general. »Ko so 
se začuli glasovi, da bodo Nemci bežali, 
ie zbežal tudi on«, pripoveduje Katica o 
nemškem generalu, ki je Imel mogočne 
utrdbe pod zemljo, pa mu kljub temu niso 
nič pomagale.

Starka je z ostalimi tovarišicami nosila 
brano za 200 naših mož Na poioža ju so 
prišle žene v borbo; ostali so morale v svin­
čenem metežu vso noč. Starka trdi, da je 
ni itilo strah.

»Trideset let je že tega. da me je minit 
strah...«, nravi ženica. Ge so moii "uni 
v borbi in če naj padejo oni, nuj ph še jaz, 
starka, sem si mislila.«

Vsa leta vaine ni šlo Katica v bližu'd I 'a - 
zin, komor je prej redno nosila mleko. Ka­
darkoli so jih fašisti slišali, da govore hr­
vaško, so jih silili »govorite Italijansko!«. 
Pri tem so jih surovo, fašistično zmerjali. 
Nemci in fašist' na so nrihaia'i vo"'-”-'*' na 
dan v Beram. Ropali so po vasi in odnašali 
iz hiš vse, kar ie bilo vrednega. Pri tem 
so aretirali ljudi.

Stanko Rusae, kmet. pripoveduje, da je 
bil šestkrat v smrtni nevarnosti. »Enkrat 
na ognjišču, drugič na hodniku, dvakrat na 
trgu, enkrat pri Sv. Trojici in enkrat pri 
mostu...«

Beram je dal petnajst partizanskih bor­
cev.

Ves čas italijanske okupacije se jr vas 
borila in sledila zgledu svojega junaka 
Gortana. Borila se je za Istro in Jugosla­
vijo.

Danes čaka vas Beram, kot vse ostal« 
istrske vasi, na mednarodno komisijo in n« 
končno odločitev: da bo Istra priključena: 
Titovi Jugoslaviji.

i
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"" Dedec Milton
JDiudsM iednitz --- '

Guy de Maupassant, ki je živel v 
drugi polovici minulega stoletja, spada 
med najbolj priljuDljenc francoske pri­
povednike naturalistične smeri. V So­
vjetski zvezi ga čislajo tako visoko, da 
so natisnili nad tri milijone njegovih 
novel in črtic. Moskovska državna za­
ložba Gosizdat je izdala Maupassan- 
tova zbrana dela v 13 zvezkih. Ta iz­
daja je popolnejša od francoske, kate­
ro je oskrbelo znano založništvo 01- 
lendorf & Conrad Pričujoča črtica ob­
ravnava dogodek iz nemško-pruske 
vojne 1. 1870,

Bilo je za časa vojne 1. 1870. Prusi so zav­
zeli vse ozemlje, ki ga je branil general Fer- 
derleb s svojo vojsko. Njihov glavni stan se 
je ustanovil na domačiji kmeta Pierra Millo. 
na, ki je prišlece dobro sprejel ter jim postre­
gel dostojno kolikor je bilo v njegovi moči.

Nemška predstraža je imela že nad me­
sec dni svojo opazovalnico v vasi. Franco­
zi so ibili oddaljeni kakšnih deset milj odon- 
dot in se niso nikamor premaknili. Kljub te­
mu pa je skoro vsako noč zmanjkala kak­
šna straža. Nobena izvidnica, najsi je štela 
dva ali tri može, ki je odšla na patruliranje 
se ni vrnila. Redno se je dogajalo, da so 
našli vojake mrtve na polju, na dvorišču ali 
v jarku. Tudi konji izvidnikov so bili pobiti. 
Ležali so ob cesti s preparanim trebuhom.

Bila je podoba, da izvršuje vse te uboje 
ena in ista oseba, vendar niso mogli izsle­
diti krivca.

Zaradi tega so uvedli kazni. Kmete so 
streljali na najmanjšo ovadbo. Žene so za­
pirali. Z ustrahovanjem so skušali doznati 
kakšne stvari ceio iz otroških ust — seve­
da zaman. Kljub vsemu niso mogli priti 
Stvari do dna.

To je trajalo vse idotlej, dokler niso ne­
kega jutra odkrili dedca Millona v hlevu z 
rano na licu.

Tri milje od Millonove domačije sta le­
žala dva mrtva vojaka z razparanima tre­
buhoma. Eden izmed njiju je še stiskal v 
rokah orožje, kar je pričalo, da se je boril 

Po tem odkritju se je na Millonovem 
dvorišču sestalo vojaško sodišče. Ranjene­
ga starca so pripeljali pred sodnike.

Millonu je bilo nekaj nad šestdeset let. 
Bil je majhne rasti, ^čokat, suh, nekoliko 
zgrbljen, z dolgimi rokami, podobnimi lov­
kam morskega pajka. Skozi redke lase sc 
mu je Svetila koža na lobanji. Pod temno, 
nagubano kožo na vratu pa so izstopale 
debele žile, segajoče pod čeljusti, kjer so 
končavale v jamicah. Millon je veljal v 
svojem okolišu za skopuha in moža, s ka­
terim ni lahko češenj zobati.

Posadili so ga med štiri vojake pred ku­
hinjsko mizo, ki so jo bili prinesli iz hiše, 
Okoli mize je posedlo pet oficirjev in pol­
kovnik, predsednik sodišča, je povzel v 
francoščini:

»Dedec Millon. odkar smo pri vas. vam 
nimamo kaj očitati. Bili ste z nami vljudni, 
postrežljivi. izkazovali ste nam razne po­
zornosti. Danes visi nad vašo glavo straš­
na obtožba. Stvar se mora pojasniti. Kje 
ste dobili rano na licu?«

Millon je molčal kakor mrtev.
Polkovnik je zopet spregovoril:- 
»Dedec Millon, molk vas obtožuje A jaz 

hočem, da govorite! Saj me razumete — 
mar ne? Povejte mi, kdo je umoril vojaka, 
ki su ju našli danes zarana pri Cafverju?«

Na to vprašanje je starec odgovoril brez 
pomišljanja in odlašanja:

»Jaz«.
Polkovnika je pojasnilo tako iznenad.lo, 

da jt za trenutek pomolčal. Zazrl se je za 
nekaj hipov v starca. Millon je stal pred 
nji n docela ravnodušen, z izrazom pobite­
ga kmeta in s povešenimi očmi — tako, 
kakor je delal vedno, kadar se je razgo- 
varjal z domačim župnikom. Samo nekak­
šno pohrkavanje od časa do časa je pri­
čalo da ga buri neki notranji nemir. Ta 
nemir je skušal odpraviti s tem, da je poži­
ral sline.

Domača družina — starčev sin Jean, 
snaha in dvoje vnukov __ je' stala kakšnih 
deset korakov vstran. Bili so prestrašeni 
in poraženi.

Polkovnik je nadaljeval:
*AI: mogoči- veste, kdo je pobil vse te 

naše-izvidnike, ki jih že mesec dni odkri­
vamo mrtve po njivah In poljih?«

Afillon je odgovoril ravnodušno kakor 
prej :

»Jaz sem jih.«
»Kaj — vse sle pobili vi?«
»Jaz, da jaz sem jih pobil — nihče drugi!« 

i »Vi ste jih — pravite?«
»Jaz, pravim«.
»Potem pripovedujte, kako je bilo ...« 
Millon se je nekoliko vznemiril. Očividno 

se je v njem rodila potreba, da se izpove 
jdo kraja. Začel je:

»Ne vem, koliko jih je bilo... A prišlo 
je tako, da sem jih moral pobiti.«

Polkovnik ga je prestregel:
»Opozarjam vas, da boste morali svoje 

zločine priznati v celoti in podrobnosti, 
zato je bolje, če že sedaj v začetku ne pri 
krivate ničesar, ampak govorite čisto re­
snico. Torej — kako se je začelo?«

Starec se je zaskrbljeno ozrl po članih 
svoje rodbine. Ko je videl, da so vse oči 
uprte vanj, je še trenutek okleval, nato 
pa se je'odločil in spregovoril:

»Nekega dne, okrog desetih zvečer — 
mislim, da je, bilo to drugi dan po vašem 
prihodu k nam — sem se vračal domov. 
Vi in vaši vojaki ste mi vzeli za več nego 
dvajset tolarjev pijače,pa še kravo in dve 
ovci povrhu. Takoj mi je šinilo skozi mo­
žgane: Tudi če mi vzamejo dvakrat toliko 
— izplačal jim bom! Težilo pa me je še 
marsikaj drugega. Tedajci sem opazil pru­
skega konjenika, ki je kadil pipo tik za moje 
kaščo. Približal sem se mu od strani, da me 
w slišal ne opazil in sem mu prerezal 
vrat z enim mahom, kakor se pokosi klas 
na njivi, če vas zanima ga lahko poiščete 
na dnu kala. Spravil sem ga v vrečo za 
oglje, katero sem obtežil s kamnom, in ga' 
vrgel v vodo, da se je pogreznil na dno. 
Povem lahko še to, da sem delal zelo smo- 
treno. Vse njegove reči, od čevljev do čepi­
ce, sem zbral ter jih skril v peč za sadro v 
gozdiču za dvoriščem.«

Starec je obmolknil, oficirji so se spogle­
dali, zasliševanje se je nadaljevalo. Izkaza­
lo se je, da je starec potem, ko je izvršil 
ta uboj, živel samo z mislijo, kako bi pobil 
čimvee Prusov, katere je strašno mrzil. 
Imel je svojo idejo, kakor je rekel. In po-* 
čakal je nekaj dni.

Vojaki so mu dovolili, da se je prosto 
kretal. Smel je odhajati z doma in se vra­
čati domov poljubno — ker se je napram 
zmagovalcem kazal pohlevnega, ponižnega 
in ustrežljivega. Toda vsak večer je videl, 
kako odhaja straža in glasniki na pot.

Neko noč jim je sledil da bi videl, kam 
gre patrulja. Takrat je slišal ime kraja, ka­
mor so bili namenjeni. V pomenkih z voja­
ki se je naučil ravno dovolj besed, kolikor 
jih je potreboval za razumevanje položaja.

Odšel je z dvorišča, se napotil v gozd in se 
ustavil pri peči sa sadro. Tam se je oble­
kel v uniformo ubitega Prusa. Tako pre­
oblečen je koračil po polju, lazil po jarkih 
in okopih ter se skrival, ustavjlal’se ob 
slehernem pregibu in šumu, nemiren kakor 
tat, ki se je namenil na krajo.

Ko se mu je zdelo, da je napočil ugoden 
trenutek, je odrinil proti cesti, se skril za

Društvo za kulturno sodelovanje Ju­
goslavije s Sovjetsko zvezo je prire­
dilo y Beogradu ]>rodavanje sovjetske­
ga glasbenega kritika Ivana Ivanovi­
ča Martinova, ki je razvijal o glasbi 
sovjetskih narodov naslednje misli: 

Sovjetska država je dežela, v kateri živi 
na desetine raznih narodov. To je država, 
sestavljena iz cele vrste zveznih republik. 
To dejstvo določa mnogorodnl značaj sov­
jetske kulture, ki se ustvarja s složnim 

delom mnogih narodov. Ti narodi govore 
različne jezike, toda razumejo drug druge­
ga, ker so vsi njihovi napori usmerjeni k 
temu, da napravijo svojo domovino l>ognto, 
srečno in kulturno.
Temelj, na katerem sc razvija narivi”" glas­

ba, je v vseh republikah isti : to je ljudsko 
ustvarjenje. Ce vzamemo Sovjetsko zvezo 
kot celoto, je to verjetno edina dežela na 
svetu, ki razpolaga s tolikšno raznolikostjo 
narodne glasbe.

Nadvse važno je dejstvo, da narod tudi se­
daj ustvarja svojo glasbo. V Sovjetski zve­
zi se je v teku 28 let njenega obstoja glasba 
silno razvila. Posamezne pesmi so postale 
priljubljene v vsem svetu — da navedemo 
samo primer partizanske pesmi «Po dolinah 
in gorah», katero je napisal skladatelj Alek­
sandrov po narodni melodiji. Narodno pesem 
goje mnogoštevilni ljudski pevci.

V posameznih republikah je bila glasba in 
glasbena kultura že pred oktobersko revolu­
cijo na visoki ravni. Primer za to nam nu­
dita Ukrajina in Gruzija, kjer so bila tla za 
razvoj profesionalne glasbe ugodna. Bilo je 
mnogo gledaliških oper. V nekaterih repub-. 
likali pa ni bilo no tega ne onega. V Srednji 
Aziji na primer ni bilo nobenega opernega 
gledališča. Tam pojejo in plešejo s svojevr­
stno glasbeno spremljavo, ki se močno raz- 
Mhuje od ruske in evropske glasbe.

Težave ki so spremljale razvoj sodobne 
glasbe, so bdle torej ogromne. Vseeno pn se

grmovje in čakal na preži. Okrog polnoči 
se je na cesti oglasil topot konjskih kopit. 
Starec je prislonil uho k zemlji, da bi ra­
zločil, če se bliža samo en jezdec ali če 
jih je več. Nato se je pripravil za napad.

Jezdec se je bližal v diru, kajti nosil je 
brzojavke. Oprezoval je na vse strani. Ko 
se je približal na deset korakov, je Millon 
začel vpiti: Hilfe, Hilfe — na pomoč! Je­
zdec je ustavil konja v domnevi, da ima 
pred seboj Nemca, ki ga je nekdo podrl na 
tla. Morda je celo menil, da je klicar ra­
njen, pa se mu je približal. V trenutku, ko 
se je nagnil nad Millona, ga je dolga, ostra 
sablja vsekala in mu razparala trebuh Iz­
dihnil je po kratkem boju — nekoliko 
vzdihljajev — in že je bilo po njem...

Vzradoščen nad uspehom svoje ukane je 
Millon vstal in žrtvi odsekal glavo. Nato je 
vse skupaj zavlekel v jarek in vrgel vanj 
truplo.

Konj je mirno čakal svojega gospodarja. 
Dedec Millon se je vzpel v sedlo in zdirjal 
čez travnike.

Uro pozneje je opazil še dva vojaka, ki 
sta se družno vračala v tabor. Približal se 
jima je s klicem: Hilfe — na pomoč! Pru­
sa, videvša nemško uniformo, nista slutila, 
kaj se pripravlja. Millon je podrl enega s 
sabljo, da je obležal pri priči mrtev, druge­
ga je ustrelil s samokresom. Nato je zaklal 
nemška konja, odšel nazaj k peči za sad­
ro, skril svojega konja v podzemlje, spra­
vil nemško uniformo in vrgel nase kmetiške 
cape. Odšel je domov, legel k počitku in 
spal do jutra.

Stiri dni ni stopil iz hiše. Caka! je, da 
so zaključili preiskavo. Sele retega dne je 
odrinil z doma in tedaj je zopet ubil dva 
Prusa 7 enako ukano kako/ svoje doteda­
nje žrtev. Noč za nočjp je zapuščal hišo, 
ubijal Pruse zdaj tu, zdaj tam, se podil s 
kor.iem po njivah in travnikih in taval v 
mesečmi kakor izgubljen vojak in raoelj 
Prusov Vsako pot, ko je opravil krvavo 
delo, je pustil vojake ležati r.a cesti, potem 
je odšel k peči za sadro, kjer je imel skri­
vališče za konja in pruskb imitormo.

Vsak dan opoldne je prinesel konju ovsa 
in vode. žival je krmil dobro, kar je bilo 
spričo naporne ježe tudi potrebno. Na zu­
naj pa je Millon napravljal vtis mirnega 
človeka, ki ga ne teži nobena skrb.

Nu, prišla je noč, ko so sc mu načrti 
zmešali. Eden izmed napadenih je bil ču- 
ječ v oprezni obrahbi, pa je vsekal starca 
s sabljo po licu.

Kljub temu je Millon oba Prusa ubil. 
skril konja in slekel nemško uniformo ter 
se preoblekel v svoje kmetiške cunje. Na

je posrečilo, da smo jih obvladali. To se 
nam je posrečilo zaradi temeljnega načela 
katerega je izrekel državni voditel j Stalin : 
da se pri nas razvija kultura, ki je nacio­
nalna f>o obliki, socialistična pa po vsebini. 
Pod nacionalno kulturo razumemo tisto, ki 
čuva svoje nacionalne lastnosti, ki pa je 
obenem najtesneje povezana z občečloveško 
kulturo. Samo tisti umetnik je v resnici 
velik, katerega razumejo vsi narodi, ki se 
lahko dvigne nad krajevne interese ter izra­
bi narodne motive za to,da pokaže svoj na­
rod kot del človeštva. V»! glasbeni geniji'so 
bili ljudje tega kova in so na ta način po­
stopali. Ce vzamemo za primer ruskega 
skladatelja Glinko, vidimo, da je črpal svo­
jo glasbo iz ljudstva, ni se pa tudi odrekal 
evropski glasbi, temveč je jemal od nje naj­
boljše.’

To je torej pot, ik> kateri se mora razvi­
jati nacionalna kultura in po kateri razvija 
Sovjetska «veza nacionalno muziko i>osa- 
meznih republik. Omeniti je treba, da »o 
sovjetski narodi napravili ogromen skok v 
zadnjih 15 in 20 letih. V mnogih ljudskih 
republikah so vznikla gledališča in opero, 
zrasli so skladatelji, ki delujejo danes na 
konservatorijih.

Uzbeška glasba
V Uzbekistanu na primer ni bilo pred 18 

leti ničesar razen ogromnega števila mladih 
nadarjenih glasbenikov. Nikjer ni bilo zbora, 
orkestra, la o opernem gledališču sploh ne 
govorimo. V Taškentu je pač iyla glasbena 
šola, toda na nji so študirali Rusi in pripad­
niki drugih evropskih narodov. Domača na­
rodna glasba ni bila nikjer zabeležena. Bil 
je torej naravnost drzen poskus, da se stvo­
ri uzbeška opera. In vendar je nastala. Po 
motivih romantične zgodbe je nastala nacio­
nalna drama «Parhat in Serim», nekakšna 
vzhodna inačica «Romea in Julije», To Je
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povratku pa ga je obšla slabost in ni mo­
gel priti do domače hiše. Privlekel se je 
komaj do hleva, kjer je obležal krvav na 
slami..,

Ko je vse to izpovedal, je dvignil dotlej 
povešeno glavo in se ponosno ozrl po pru­
skih oficirjih.

Polkovnik, ki si je nervozno vihal brke, 
ga je vprašal:

»Imate še kaj pripomniti?«
»Ničesar več«, je odrezal starec. »Ubil 

sem jih šestnajst, ne enega več, ne manj«.
»Ali se zavedate, da vas čaka za izvr-i 

šene zločine smrtna kazen?«
»Ne prosim milosti za svoja dejanja!«
»Ali ste služili vojake?«
»Sem. V vojski sem se tudi boril. A vi 

ste bili, ki ste mi ubili očeta v vojski pod 
prvim kraljem Francije. Ubili ste tudi mo­
jega sina. To je bilo pred mesecem dni 
pri Evrčju. Tako sem postal vaš dolžnik. 
Nu — zdaj sem vas izplačal. Vsi računi so 
poravnani.

Oficirji so se spogledali.
Millon je nadaljeval:
»Osem za očeta, osem za sina — raču­

ni med nami so zdaj čisti. Jaz nisem iskal 
prepira z vami. Saj vas tudi ne poznam. 
Za nikogar izmed vas ne vem, odkod je do­
ma. Prišli Ste v mojo hišo in ste postali njeni 
gospodarji. Maščeval sem se za druge, ki 
ki so vam ostali na dolgu. In za vse, kar 
sem storil, se niti malo ne kesam«.

Starec se je vzravnat, prekrižal roke in 
se postavil v pozo junaka.

Prusi so med seboj nekaj časa tiho go­
vorili. Neki stotnik, ki je pred mesecem 
dni sam izgubi' sina na bojišču, je zastavil 
besedo v obrambo starca in je hotel biti 
velikodušen....

Polkovnik je vstal, pristopil k Millonu in 
mu natihoma rekel:

»Dedec Millon, poslušajte me! Mogoče 
se najde kakšen izhod — izjemoma za 
vas. Pripravljeni smo vam podariti življe-- 
nje, če...«

Starec se je stresel in m hotel poslušati 
do konca. Medtem ko je veter mršil lase 
na njegovi lobanji, je ošinil pruskega oficir­
ja z ostrim očesom. Nagubani obraž se 
mu je v trenutku krčevito zvil. Zajel je zra­
ka s polnimi pljuči in pljunil Prusu narav­
nost v lice.

Polkovnik je dvignil roko, starec pa je 
še enkrat ponovil isto.

Oficirji so poskakali na noge. Zadonela 
so rezka povelja.

Preden je minila minuta časa, so starca 
privezali k zidu in ga ustrelili. In še v tro- 
nutku smrti jc bil izraz njegovega lica po­
vsem ravnodušen in nasmejan. Zdelo se je, 
kakor da je hotel svoje misli sporočiti svo­
jemu sinu Jeanu, snahi in vnukom, ki so 
vsi trdi prisostvovali izvršitvi pruske sodbe.

bila stvar, ki je imela pojndno obeležje na­
rodne glasbe, kjer so pevci peli narodna be- 
selila ob spremljanju domačega orkestra. 
Ta korak je bil naravnost revoluzionnren 
v nacionalni uzbeški glasbi. Uspeli glasbene 
drame je bil naravnost neverjeten. Ujmi j e 
so z veliko ljubeznijo poslušali nastope, na­
učili so se obiskovati gledališče in kmalu se 
je zgodilo, da so Uzbeki prišli v Moskvo, 
kjer so v prvi svoji kulturni desetletki nasto­
pili v treh glasbenih dramah. Takrat so tu­
di že imeli simfonični orkester brez narod­
nih instrumentov. Pojavil se je zbor in po 
12 letih udejstvovanja se je 1. 1940. zgodilo, 
da se je na pozornici tnškentsko opere po­
javilo nekoliko pravili oper, katere so napi­
sali nzboški skladatelji. Mladi skladatelj _ 
ASkaslj je napisal s sodelovanjem svojega, 
učitelja, ruskega skladatelja Vasiljenka, 
opero «Veliki kanal», ki obravnava gradnjo 
Ferganskega prekopa. Seveda zaostajajo de­
la uzbeškik skladateljev za operami evrop­
skih komponistov, toda usiteli, ki ga je ta 
n a risi dosegel v 12 lei ib, je vendarle ogro­
men. Saj vsi vemo, da je od prvih floren­
tinskih oper do Verdija, Rossinija, Glinke 
in Čajkovskega preteklo nad 200 let.

Kaj jc tedaj osnova kulture sovjetskih na­
cionalnih republik'? Predvsem velja povdari- 
tl, da ima vsaka Izmed njih lasten balet, 
opero, gledališče in druge glasbene ustanove. 
Vsa ta gledališča delujejo v jeziku svojih 
narodov. Ponekod, na primer v Taškentu, 
imajo gledališča celo po dva ansambla, iz­
med katerih daje eden prid sta ve v ruskem, 
drugi pa v domačem jeziku. V vsaki sovjet­
ski republik torej lahko ljudstvo posluša 
opere v svoji materinščini, gleda drame z 
domačimi motivi, katere spremlja nacionalna 
muzika, napisana od domačih skladateljev. 
Narodne opere so osnova repertrSirjn. Vzpo­
redno pa se predvajajo ruske opere in dela 
evropskih umetnikov, prevedena v domač je­
zik. V Taškentu lahko na prima' poslušate 
opero «Carmen» v uzbeškem Jeziku. Na ta 
način se narodi Srednje Azije seznanjajo *

»m
(Nadaljevanje na 5. strani)

Glasba sovjetskih narodov
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France Vodnik:

Primorska in slovensko 
slovstvo

ii.
Proti koncu preteklega stoletja je dora- 

stel nov red, ki je izžel iz prilik, v katerih 
je bil narod že prebujen, potem ko je dobil 
za ceno trdili bojev nekaj najosnovnejših 
demokratičnih pravic.

V beletristiki je nastopila Marica Bartel- 
NadliSek iz Stivana na Goriškem. Pisala 
je povesti in romane z tržaškega veliko­
mestnega okolja in iz učiteljskega življe­
nja. Medtem ko se je ta pisateljica že pri 
bližala realizmu, je hodila po potih sta­
rejše romantike pripovednica Lea Faturje­
va iz Zagorja na Pivki. Med drugimi je 
napisala tudi povest iz uskoško-beneških 
bojev z naslovom »Za Adrijo«. V začetku 
tega stoletja se je začel javljati tudi dr. 
Ivo Sorli. Doma je iz Podrobov pri Tolmi­
nu. Z njim se je pričelo tako imenovano 
»tolminstvo« v naši literaturi, ki je dobilo 
pozneje tako izrazit poudarek v delili Iva­
na Preglja. Sorli je kot pisatelj nastopil 
skupno z našo moderno, v umetniškem 
ustvarjanju pa je bolj podoben našim ro- 
mantačnim naturalistom, zajemajočim mo­
tive predvsem iz meščanskega življenja. 
Poleg novel in romanov (Človek in pol, 
Pot za razpotjem) je napisal tudi nekaj 
iger (Blodnji ognji).

S Krosa je bil doma tudi eden izmed naj­
vidnejših pesnikov naše moderno, Drago­
tin Kette. Rodil se je na Premu na No­
tranjskem, kjer je bil njegov oče učitelj. 
Pozneje je živel v Ljubljani, Novem mestu 
in Trstu, kjer si je nakopali bolezen — je­
tiko — za katero je kmalu tudi umrl, star 
šele tri in dvajset let. Kljub temu pa je bi­
lo njegovo mlado življenje za naše poezije 
velikega pomena; v nji predstavlja Kette 
pesnika čustvene in miselne globine ter 
oblikovne dovršenosti. Med najlepše njego­
ve stvaritve se po navadi prištevajo cikli 
Na molu San Carlo, Adrija in Moj Bog. 
Njegove poezije je prvič po njegovi smrti 
izdal pesnik Anton Aškerc, tzšlo pa jo že 
tudi Kettejevo Zbrano delo, ki ga je uredil 
prot France Koblar.

Po zunanji usodi je podoben Ketteju tudi 
Fran Valenčič iz Ilirske Bistrice, ki je pa­
del med prejšnjo vojno na kraški fronti, 
še preden je mogel dozoreti kot pesnik. Ka­
kor mnogo drugih, se tudi njega spominja 
Ivan Cankar v svoji zbirki Podobe iz sanj.

- Njegov ožji rojak iz Trnovega pri Ilirski 
Bistrici je bil dr. Ivan Lah. Pisal je zgo­
dovinske in sodobne povesti, novele in črti­
ce, v katerih najrajši »opisuje Dolenjsko 
'lako je v Upornikih popisal boj dolenj 
skih kmetov proti zemljiški gospodi, \ 
dvodelnem zgodovinskem romanu Brani 
bovci pa je naslikal dobe francoske okupa 
cije. Bazen teh in drugih povesti in pesm 
je napisal dr, Ivan Lab tudi mnogo lite 
ramili in kuiturno-zgodovinskjh člankoi 
in poročil iz slovenske, češke in ruske li 
erature. Priredil je tudi Češko anatologijc 
z Ilirske Bistrice je bil doma tudi duhov 

ni Janez Bilc, ki je prevedel v slovenščini 
Mažuraničev ep Smrt Smail-age Cengiča.

Posebno močan dotok iz Goriške pa je ču
itiLnaS™! slovstvu v zadnjih desetletjih 
Izmed sodobnih pesnikov Goričanov je tre 
ha omeniti predvsem Alojzija Gradnika 1 
Medane v Goriških Brdih. Poteg Zupančič; 
predstavlja najmočnejšega pesnika njegov 
generacije. V svojih pesmih večkrat pove 
ličuje svoj rodni kraj Brda in goriške de 
žele. Zato je zaslovel kot pesnik Primorja 
podobno kot Igo Gruden, čigar »Primorsk 
pesmi« že z naslovom razodevajo pesnikovi 
rodno pokrajino. Vendar pa se je Igo Gru 
den še močneje uveljavil z zbirkama »Dva 
naj sta ura« in »v pregnanstvo«, v kater 
opeva poleg ljubezni tudi aktualne sodobn 
motive. Zadnja izmed imenovanih zbirk j 
skoraj v celoti posvečena trpljenju slo 
venskega človeka v dobi vojne in okupacij

Vidno mesto med pisatelji te pokrajine 
zavzema tudi dr. Alojzij Kraigher, pripo­
vednik in dramatik, ki seje rodil v Postojni. 
Glavno njegovo delo jo »Kontrolor Skro- 
bar«, v katerem prikazuje narodnostne bor­
be Slovencev z Nemci v Slovenskih Gori­
cah. Njegovo dramo »Školjko« je zelo hva­
lil Ivan Cankar, kateremu v spomin je na­
pisal Kraigher dramski ciklus Umetnikova 
trilogija. Poleg romana »Mlada ljubezen« in 
drame »Na fronti sestre Žive« je napisal 
še več črtic in dramskih prizorov.

Najpomembnejši primorski pisatelj no­
vejše dobe pa je Ivan Pregelj. Bodil se je 
1. 1883 pri Sv Luciji na Mostu ob Soči in 
je napisal nad trideset knjig. Njegovi spisi

so večinoma zgodovinske vsebine, vendar 
pa sega pisatelj po sodobnih motivih. Nje­
gove Izbrane spise je izdala še pred vojno 
Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani. Po­
leg romana »Stefana Golja in njegovi« »Bo- 
govec Jernej« »Plebanus Joanes«, »Tolmin­
ci«, »Peter Pavel Glavar«, »Magister An 
ton«, »Božji mejniki« je treba omeniti več 
dram, tako svetopisemskega »Azazela«, di­
jaško dramo iz baročne Ljubljane z naslo­
vom »Ave, sancta Catharina« ali »Ljub­
ljanski študentje«. Razen tega je Pregelj 
znan po svojih esejih, v katerih je sprego­
voril o Zupančiču, Cankarju, Finžgarju, 
Medvedu, Aškercu in drugih pomembnej­
ših slovenskih pesnikih in pisateljih.

Iz pokrajine, kjer se nekako stikajo Go 
riška, Gorenjska in Notranjska, je doma 
France Bevk, po Ivanu Cankarju najplo- 
dovitejš-i pisatelj. Njegov rojstni kraj je 
Zakejca pri Cerknem onstran Blegoša. Po­
memben je kot pisec sodobnih, kmečkih in 
meščanskih povesti, pa tudi takih z zgodo­
vinskimi motivi. Prikazuje večinoma gor­
ski svet okoli Cerknega. Razen povesti pa 
je napisal tudi lepo število pesmi in nekaj 
dram. Bevk je tudi sicer vidna osebnost v 
našem narodnem življenju, saj je predsed­
nik PNOO za Primorsko.

Bevko.v rojak je bil tudi Franc Svetličič 
z Spodnje Idrije, sodelavec Bleiweisovih 
Novic jn Janežičevega Slovenskega Glasni­
ka; pel je v Prešernovi dikciji pesmi z živ- 
Ijenjsko-fllozofsko in narodno-zgodovinsko 
vsebino. V Dolenjih Lemeh pri Črnem vrhu 
nad Idrijo je bil nadalje rojen Matevž Ci­
gale; znan je kot urednik slovenskega dela 
avstrijskega državnega zakonika, pri kate­
rem je sodeloval tudi Fran Levstik. Zlasti 
pa je pomembno njegovo delo — priredi­
tev Wolfovega nemško-slovenskcga slovar­
ja, ki ga je bil začel sestavljati že Valen­
tin Vodnik. Bil je velika avtoriteta v jezi­
kovnih vprašanjih in je določa! jezik v 
slovenskih šolskih knjigah. K tej skupini je' 
treba prišteti še ustanovitelja »Doma in 
sveta«, Frančiška Lampeta, ki je bil doma 
iz Zadloga pri Črnem vrhu nad Idrijo. Ka­
kor vidimo, je ta kot dal naši književnosti 
lepo število pomembnih pisateljev.

K sedaj živeči generaciji spada nadalje 
Josip Pahor iz Sežane na Krasu. Poleg ro­
mana Medvladje, kjer je bil upodobil vojno 
in povojno dobo na Primorskem, zlasti v 
Gorici in Trstu, je znan tudi po svojem 
obširnem romantično-zgodovinskem roma­
nu »-Serenissima« ter po romanu Iz velikega 
upora slovenskih kmetov proti fevdalcem 
z naslvom »Matija Gorjan«. Jože Pahor pa 
je razen kot pripovednik nastopal tudi kot 
publicist ter kot urednik raznih listov, ki 
so po prejšnji vojni izhajali v Trstu (Njiva. 
Učiteljski tovariš). Napisal je tudi dramo 
»Viničarji« z aktualnim problemom.

Plodovit in nadarjen pisatelj Je tudi 
Josip Ribičič, avtor »Kokošjega reda«. 
»Polžje hišice«, »Nane, male opice« in dru­
gih mladinskih spisov. Po zanimanju za 
otroški svet se mu približuje tudi 1 ržačan 
Karel Strok, čigar’ »Kapelica« se uvršča 
med naše najepše mladinske pesniške zbii - 
ke. Avtor je med vojno postal žrtev naci­
stičnega terorja. Tudi njegov brat Albert 
Širok je znan kot mladinski pesnik. K J 
generaciji spada Se Andrej Čebokli, doma

GLEDA

Proslava petindvajsetletnice 
gledališkega delovanja 

Justa Košute
Petindvajset let trdega dihi, resnega strem­

ljenja pa dovršenosti, petindvajset let «- 
popoln jeva nja in rasli, ter hrepenenja P<> 
povratku v svojo oljo domovino, da ^ 
lahko delal za svoje rojake, ki so 
lepote umetnosti; vse to pom eni ca ■lusla 
tudi iteti udrà jset let trpljenja ter upanja tn 
vere. Njegovih petindvajset let lokanja i 
Itilo tudi petindvajset let in Se vefi lokanja 
našega naroda, da se cedile zopet rast nje­
govega materialnega in duševnega Htijenja. 
Just K aiuta jo dolini, da je svojo petin­
dvajsetletnimi slavil v Trshi, kjer je j*01 
ml a d en ir: calci svojo umetniško ftol, 
slavljal je svoj jubilej med svojimi ljudmi, ki 
so ca leti Siveti noro, prerojeno Življenje. 
To je Jusln KuSuti v veliko cadošlenjc in 
mn poplača ves njegov trud. —
-—Komaj nam je casi juhi svoboda, jr po­
hitel domov in je tu calci o in ti nove brazde

iz Kreda na Goriškem.. Bil je eden izmed 
prvih in najznačilnejši slovenskih ekspre­
sionistov, ki so nastopali po prejšnji svetov­
ni vojni. V svojih črticah, ki so po večini 
zajete iz vojaškega, življenja in okolja, je 
skušal dati izraza svojim sanjam o novem 
človeštvu, ki bo živelo po evangeliju in nje­
govih resnicah. Umrl je mlad, preden je kot 
pisatelj dozorel. Vidna osebnost med pisa­
telji Goričani je tudi pokojhi dr. Alojzij 
Bes, publicist in literarni ter umetnostni 
zgodovinar.

Med pisatelji sedanjega rodu je znan tu­
di dr. Andrej Budal, doma iz St.Andreža 
pri Gorici. Razen kot avtor raznih povesti 
in kot prevajalec si je pridobil sloves tudi 
kot pesnik, posebno pa kot pisec raznih li­
terarnih poročil in razprav. Predvsem kot 
publicist je znan nadalje Rudolf Golouh iz 
Kopra. Bil je večkratni urednik in sodela­
vec- pri slovenskih ter italijanskih delav­
skih glasilih. Njegovo leposlovno delo ob­
sega poleg prevodov Zupančičevih in Can­
karjevih del v italijanščino izvirno dramo 
z naslovom »Kriza«.

Naposled moramo omeniti še vrste pred­
stavnikov najmlajšega rodu. Najpomemb­
nejši med njimi je »pesnik Krasa«, Srečko 
Kosovel, doma iz Sežane pri Tomaju. Umrl 
je pred dvajsetimi leti,'star šele dva In 
dvajset let. Zapustil pa nam je zbirko pe­
smi. ki predstavljajo najlepše, kar je ustva­
ril v slovenski poeziji rod po prejšnji sve­
tovni vojni. Motivi njegove poezije so reli­
giozni in socialni, razen tega pa je zapel 
svojo pesem tudi rodnemu Krasu. Ena Iz­
med najznačilnejših pesmi v tem pravcu 
ima naslov »Bori«. Bori, bori, temni bori 
— kakor stražniki pod goro — preko kame­
nite gmajne — težko, trudno šepetajo: tako 
je videl svojo kraško pokrajino njen poet.

K tej generaciji spada nadalje dr. Bogo­
mir Magajna, doma iz Vrem na Vipavskem. 
Doslej je napisal okrog deset knjig, izmed 
katerih so znane zlasti Primorsko novele, 
Bratje in sestre, roman Gornje mesto. Za­
znamovani jn nekatere mladinske povesti.
V svojih novelah posebno rad opisuje svet 
nesrečnežev in manjvrednih ljudi. Pa tudi 
naše narodno trpljenje je našlo izraza v 
njih (n. pr. v noveli »Regina Coeli«). Med 
vidnimi pisatelj tega rodu je nadalje dr. 
Vladimir Bartol, sin pisateljice Marice Nad- 
liškove. Uveljavil se je posebno s svojo 
zbirko novel z naslovom »Al Araf« ter z ro­
manom »Alamut«. Sedaj je urednik »Gleda­
liškega lista« v Ljubljani.

Poleg teh pa so se uveljavili tudi pesnik 
tn krilit» Karlo Kocjančič, pripovednik Ci­
ril Kosmač, pesnik^ Stanko Vuk (žrtev faši­
stičnega terorja) in drugi. Posebno mesto 
ined njimi zavzema Matej Bor (Jože Pav­
šič), doma iz Grgarja pri Gorici, ki se je 
proslavil kot pesnik osvobodilne borbe. Iz­
dal je zbirko pesmi »Previharimo viharje«, 
ki so s svojo udarnostjo navduševale slo­
venske partizane, ter več iger, med kateri­
mi sta znani zlasti »Težka ura« in »Raztr- 
ganci«.

2e ta pregled, ki pa še ni popoln, priča, 
kako bogato se je udeleževala slovenskega- 
literarnega življenja naša Primorska, to je 
Goriška, Kras s Trstom in Istro, prav tako 
pa tudi Beneška Slovenija. In ta imena 
predstavljalo samo leposlovce ! Nepregledna 
je vrsta listih, ki so sodelovali bodisi s pe­
resom na ostaliti književnih področjih, v 
znanosti, jezikoslovju, zgodovini itd., bodisi 
drugače, kot umetniki, slikarji, gla-shoniki, 
igralci, ali pa kot politiki, narodni budite­
lji in voditelji ter javni in kulturni delavci 
sploh.

LISCE
v ledino, ki je bila dolga leta ncicovana. Kn- 
S u lovo udcjslvovaii je pri gledalištu je zna­
no po vsej Primorski in po vsej Sloveniji. — 

/m svojo slavnostno predstavo si jr, Just 
Košuta izbral Ho rove : Tiactrgancc. Pred
začetkom predstave se je vršila na odpr­
tem odru kratka slovesnost. Spregovorili so 
slavijciH-n tor. Ferdo Delak v imena gle­
dališta, tov. Itado Na kr sl v imenu tovari­
šev in sindikata gledaliških igralcev, tov. 
Zorko J el inčil v imenu Pokrajinskega na- 
rodno-oseobodilnega odbora, tov. Marja v 
imenu Slovenske prosvetne zveze in na kon­
cil mu je prclHal tov. Modest Sancin šop 
brsojavk ter spregovoril še nekaj oblatenih 
besed v svojem imenu. Čestitke in vóoJt. a 
so mu poslala gledališča is Ljubljane, Za­
greba, Beograda, Maribora, kjer je Just mno­
go let c uspehom nastopal, Sarajeva, Nove­
ga Sada, Splita, Banjaluke, Ve raidina, S ko­
pi ja, det inja, Jesenic, Kranja, Ptuja, Brzo­
javno so mu Restituii Se mnogi igralci, sode­
lavci, upravniki gledališč in književniki: 

.Venie so mu itoklonili Slovensko narodno 
gledalište v Trstu, Sindikat glcdaHSnta

igralcev o 'trstu. Slovenska prosvetna zveza, 
Pokmjinski NOO; StAU. TrZaški slovenski 
slikarji so mu darovali ono /vUkeZičcvo m 
eno Cesarjevo sliko. Prišle so tudi razne de­
putacije našega ljudstva, ki so mu poklonilo 
razne darove. Med temi je bila tudi deputa­
cija Kritanov, ki mu ja darovala bangiieo 
Žarkega domačega vina. Za odrom so mu za-, 
peli domalo kriiansko pesem.

Igralci so pod vtisom tega slavnostnega 
razpoloženja v dvorani in na odru dovršeno 
podali Borovo igro «Razlriianein Občinstvo 
je bilo očarano od lepote, te igre in zanosa 
igralcev in je, slavljencu in ostalini igralcem, 
burno ploskalo ob koncu vsakega dejanja tn 
tudi ob odprtem odru. ObRinstvo je zadošče­
na zapustilo dvorano ob koncu pred slave.

J. K.
t

A. Surek: Pesem 's ceste
To odrsko delo nam popisuje zgodbo treh, 

muzikantov, ki spirajo dan ca dnem po dvo­
riščih, da si tako zasluzijo svoj kruh, dveh 
Žensk, od katerih biva ena s tem triom, dru­
ga jia v isti hiši. Popisuje nam zgodbo teh 
ljudi v borni pritlični sobi stare hiše v ve­
lemestu v zanemarjenem okolju. Miško Ži­
vi s Ano, a naveličal se Je te svoje dnilico 
in se zagledal v Kati. Krištof in Karl sta 
mn druga, pri sviranju. Igra nam prikazuje 
bedo Življenja v tem okolju, podaja nam tut­
to Življenje predvsem z njegove komične in 
groteskne strani. Karl najde dragulje, ki 
jih da Miško oceniti. Pri draguljarju izve, 
da . imajo ti dragulji neprecenljivo vrednost, 
to dejstvo pospeši razvoj dogodkov in zaple­
te dogajanje. Miško odslovi svojo družico 
in se trenutno preda zapeljivi Kati. Ker pa, 
noče, da bi ga Kati za stalno priklenila na­
se, vrne dragulje Karlu in se razšlo n e z 
družbo. A poimde ga ljubosumnost, ker ga 
obide misel, da, se bo sedaj razpletlo razmer­
je, med Ano in ostalima dvema godcema,. Do­
mišlja si, da se je tako razmerje pletlo meh 
temi osebami le prej. Ta ljubosumnost na­
stopi nepričakovano in cavalli tciui ni uteme­
ljena ne v značaju Miška,, ne v razvoju do­
godkov. Ana pričakuje, otroka, a vzlie temu 
jo je Miško odslovil, obljubil mi je, tla bo cy 
otroka skrbel. Ana izve od Karla da je ta 
našel, dragocene dragulje in jih r svoji poš­
tenosti takoj odnese na policijo. Končno se 
vse. ugodno razplete. Miško se vime k Ant in 
k svojemu triju. ___

Igni je sočna, ker je. avtor postavil rut 
oder nekaj živih iz Življenja vzetih likov. Ti 
so Krištof, Karl m Kati, Krištof je dobriti- 
na., pošten jak, naraven človek, ki rad na svoj 
način modruje, izsledke tega modrovanja o 
svetu in Življenju pa kaj drastično razlaga^ 
Karl je zapit muzikant pri katerem 'pa 'ču- 

,stvo le privre na dan. Kati je pa pristna 
Zensko iz okolja v katerem, Žive ti ljudje. 
Je privlačna, zapeljiva, škodoželjna in prera­
čunljiva.

Nastopili so Bado Nakerst kot Hiško, Mi­
lan Košič kot Krištof, Modest .Sancin, kot 
Karl, Zlata Bodoškova kot Ana, Stane Baz. 
tresen kot cunjar, ki hoče. kupiti najdena 
dragulje, Ema Starčeva kol Kati in.
Valič kot stražnik. Vsi «o prav dobro odi­
grali svoje vloge.

Bazni glasbeni vloZki, ki so jih uglasbili 
V. Vodopivec, C. Gorgoli ter M. Sancin in ki 
tirar dobro odgovarjajo značaju takega po­
cestnega sidranja, so peiiircli igro.

" J. K.

nadaljevanje s j. strani
evropsko kulturo. 4 zporedno pa ruski glas­
beniki pomagajo, da se v vseh teh krajin 
vrši odgovarjajoča glasbena vzgoja in mno­
gi pevci so tako že prejeli stalinsko nagrado. 
Vsaka republika ima svojo filharmonijo, 
kjer je osredotočeno koncertno življenje. Te 
filharmonijo nimajo za svojo nalogo samo 
prirejanja koncertov, temveč so okrog njih 
zbirajo najboljše umetniške sile. Vse repu­
blike imajo tudi svoje konservatorije ni* 
vsaj glasbene šole. Tako se v Sovjetski zvezi 
širi in poglablja kultura.

Star pregovor pravi, da muze molčijo, ka­
dar grmijo tojKivi. V minuli domovinski' 
vojni muze niso molčale. Tudi one so ima 
mobilizirane, toda ne z dekretom vlade, mar­
več jih je 'spravila na noge zavest samih 
umetnikov. Vsakdo je razumel, da se ne 
zmaguje samo z vojaško močjo, temveč * 
delom vsakega posameznika, torej tudi n 
delom na kulturnem jasli-orju. Zato so <><1 
prvega dneva v prvih črtah na bojišču de­
lovale eki|K> umetnikov, ki so prirejale kon­
certe i>od vedrini nebom ali pa v poniji mn 
krajih. Tako sta na primer kvartet l*eet- j 
hovna in kvartet Glazunovn nastopim z več I 
sto koncertnimi produkcijami. Ko je bil -'«e- ] 
ningrad obkoljen, je v njem vladalo pravi 
živahno koncertno življenje. Delovala ju «'Pe­
ra in Šostakovič je pisal svoje slovite sim­
fonije. Leningrajski simfonični orkester i 
deloval v Novosibirsku. V Kuznjeekem pre- / 
mogovnem bazenu je bilo nešteto koncertom 
za rudarje-itd.

Vse to so uspehi, ki jih jo Sovjetska «ve» 
za vzporedo z drugimi pridobitvami dooegtat 
v 28 letih obstoja. Ti uspehi nikakor nlsot. 
bili prekinjeni zaradi strašne štiriletna 
vojne, sedaj pa se bodo nadaljevali s 
večjo velikopoteznostjo.
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Živinorejske zadruge
Ena najvažnejših panog našega Kmetij­

stva je živinoreja. Z živinorejo je poveza­
no obdelovanje in gnojenje njiv ter travni­
kov kakor tudi prehrana našega kmetskega 
prebivalstva. Kmet uporablja živino za 
vprego pri prevozu in oranju, služi mu 
pri gnojenju, daje mu mleko, maslo, sir, 
mast, meso, kože itd. Brez živine si kmeta 
sploh ne moremo predstavljati, kajti ona 
je tako važen Činitelj pri kmetijskem go­
spodarstvi^ da bi brez nje obstoj ne bit 
mogoC.

Kljub vsemu živinoreja pri nas ni bila 
dobičkonosna sama po sebi. Bila je le nuj­
ne potreba za vsakega kmeta v povezanosti 
kmetijskega gospodarstva. Vzroki za to so 
bili razliCni. Predvsem nismo pri nas imeli 
izbrano živine, ki bi odgovarjala našim 
razmeram, v kolikor je pa bila, ni dopri- 
našaila kolikor bi morala, ker ni bila do­
volj hranjena niti dovolj negovana, poseb­
no v malih kmetijskih obratih. Premožnej­
ši kmetovalci, ki so imeli veC sredstev na 
razpolago, so lahko svoji živini veC nudili 
in so tudi od nje veC dobili. To se pravi: 
molzli so kravo pri gobcu.

Ni pa samo hrana to, kar povzroča večji t 
doprinos živine. Važni so tudi hlevi in ne­
ga .živne v obče. Dobro urejen hlev, zračen, 
fcis. vpliva blagodejno na zdravje živine in 
naravno tudi na njen večji doprinos. Temni, 
nizki, slabo zračeni in nečisti hlevi deluje­
jo na živino v nasprotnem smislu. Pri nas 
prevlada, žalibog, še zadnja vrsta hlevov 
in to ne toliko zaradi zaostalosti naših ži­
vinorejcev kolikor zaradi pomanjkanja 
gmotnih sredsitev. Imamo pridne in na­
predne kmetovalce, ki pa si zaradi težkih 
Razmer ne morejo prištediti toliko, da bi 
al preuredili svoj hlev.

Slično je z krmljenjem. Izdatno krmlje­
nje živine zahteva dobro in obilno krmo. 
Naša kmetijska gospodarstva, ki jih vodijo 
br'- načrta in so bila celo po krivih gospo­
darskih naCrtih fašističnega režima % na­
pačno usmerjena, ne nudijo pravilne in do­
voljne krme za našo ' icrejo.

Pri nas se premalo skrbi za pridelovanje 
krmskih rastlin in se preveč posveča pozor­
nosti onim kulturam, katere bi prav za prav 
morale biti opuščene, ker ne doprinašajo 
toliko, kolikor doprinašajo tam, kjer so da­
ni vsi pogoji za njih gojenje. Radi tega 
živinoreja ni mogla pri nas doscCi one stop­
nje razvoja, kakor bi jo lahko. Naš kmet 
je preveč vsestransko zaposlen z raznimi 
panogami in so ne more posvetiti eni pano­
gi kmetijstva (v tem slučaju živinoreji) In 
se v njo poglobiti. Vzroki so vedno isti: 
prezaposlenost in pomanjkanje gmotnih 
sredstev.

živinoreja pri nas Tudi ni bila organi­
zirana. Razen nekaj vzajemnih zavaroval­
nic goveje živine in nekaj mlekarn, nismo 
Imeli nobene organizacije, ki bi skrbela za 
izboljšanje pasme, plemenjenje in zdrav­
stveno zaščito. Vsak poedinec je bil prepu­
ščen samemu sebi in svoji umnosti. Posku­
si nekaterih, da bi uvedli umsko živinorejo 
in vplivali na ostale so imeli pičle uspehe 
kljub dobri volji in trudu.

Ce hočemo smotrno izboljšati živinorejo 
In dvigniti njeno dobičkonosnost, moramo 
začeti z načrtno organizacijo živinoreje.
To pa lahko dosežemo samo z živinorej­
skimi zadrugami.

Živinorejska zadruga ima cilj zdruiiti 
vse tivinorejce v nezlomljivo gospodarsko 
telo, ki bo res kos velikim nalogam obnove 
iivinoreje in pridelave številnih surovin v 
industrijske svrhe.

Vse živnorejske organizacije morajo stre­
meti za tem, da se popravijo napake pri 
živinoreji. To bo pred vsem natoga živino­
rejskih zadrug. Pospeševalno delo obnove 
naše živinoreje bo imelo svoje težišče ravno 
v živinorejskih zadrugah. One bodo osnov­
ne celice preko katerih se bo izvajal gospo­
darski načrt. Z zadrugami bodo pospeševal­
ni organi imeli stik.

Pospeševanje in izboljšanje živine se bo 
vršilo v Velikih enotah, kjer bodo lahko 
prišle do izraza vse umstvene pridobitve 
na polju moderne živinoreje. Podrobnejše 
delo izboljševanja in pospeševanja pri po- 
edincih ali manjših organiziranih edinicah 
bo pa delo živinorejskih zadrug. Njim bo­
do na razpolago tudi strokovnjaki, ki Jim 
bodo pomagali z nasveti.

Glavna živinska panoga, ki pride pri nas,
X poštev, je govedo. Govedo se pri nas goji

najbližji potrošnik. Zaradi lega ima gove- 
večinoma zaradi mleka. Trst je najboljši in 
doroja pri nas bodočnost. Področje Trsta 
do sedaj ni prineslo toliko mleka v Trst, 
kolikor bi bilo potrebno za potrebe mesta. 
Prirnankljaj se je moral uvažati iz od­
daljenejših krajev (pred vojno celo iz Ita­
lijo), ki so našemu mleku delali konkuren­
co, radi preniske cene. Ta konkurenca je 
bila tudi povod, da so ljudje izgubljali ve­
selje do živine. Konkurenca je pa bila mo­
goča radi tega, ker so v Italiji gojili na­
črtno živinorejo v velikih kmetijskih obra­

tili, katerim jia naši mali razkosani obrati 
niso bili kos.

Vojna vilna je imela tudi slabe posledice 
na razvoj govedoreje. StovMo goveda se je 
pri nas zmanjšalo za 30%. Slaba letina se­
na lansko leto je ta odstotek če povečala, 
ker so kmetovalci bili prisiljeni klati živi­
no, ker niso imeli krme. Naloga živinorej­
skih zadrug bo tudi ta, da preskrbi za pri­
plod živine.

Naravno, da ^e živinorejske zadruge ne 
bodo bavile samo z govedorejo, ampak tudi 
s prašičjerejo, konjerejo, ovčjerejo, perut- 
ninstvom. rejo koz in kuncev, čebelarstvom
in ribarstvom. Stanko Cok

O žveplanju in škropljenju trt
Škropljenje in žveplanje trte, v vinogra­

du tekom leta je tako važno, da je potreb­
no v tem predmetu podati našim kmetoval­
cem nekaj navodil in pojasnil. -Potrebno 
je, da spoznamo bolezni trt, proti katerim 
se moramo vsako leto boriti, te so: plesen 
(olduim) in pernospora. Saj je o poznava­
nju teh bolezni in o pravilnem postopanju 
proti njim odvisen celoten vinski pridelek.

Plesen povzroča majhna s prostim oče­
som nevidna glivica (Olduim Tucheri), ki 
potrebuje za svoj razvoj gorkoto in vlago. 
Plesen ne napada vse trte enako. Bolj so 
podvržene tej bolezni plemenite kakor na­
vadne trte. Raje se Širi po nižinskih in 
vlažnih predelili kakor po hribovitih in su­
hih krajih. Tudi zanemarjen in s plevelom 
obrasli vinograd je bolj podvržen tej bo­
lezni kakor redno in pravilno obdelan.

Edino sredstvo za pobijanje te bolezni je 
— žveplo. Žveplo mora bili čisto in fino 
zdrobljeno (80% drobnosli). Nečisto žveplo 
ima v sebi škodljive snovi, a če ni dobro 
zmleto, se ga porabi dosti v ec. Ce kmet pri 
nakupu žvepla pazi le na ceno istega, več­
krat sam sebe ogoljufa.

Lansko leto so naši trtorejci zaradi po­
manjkanja pravega žvepla žveplali s sivini 
surovim žveplom. Posledice so bile težke. 

Kdaj je pravi čas žveplanja?
Z žveplanjem ne smemo čakati, da se po­

javi bolezen, temveč moramo začeti, čini 
so poganjki (madike) dosegli višino 10 cm. 
a po nekaterih vlažnih krajih, kjer so trte 
podvržene te(j bolezni še poprej. Delovanje 
žvepla je odvisno od vremena. Deluje na­
vadno 3—4 tedne. Ce je vreme ugodno za. 
razvoj plesni, moramo drugo žveplanje 
opraviti čez 3—3 tedne. Na ta način, se ob­
varujejo novi poganjki in cvetni grozdi.

V tretje se žvepla, ko trla cveti, ker so v 
tem času mlade grozdne jagode zelo pod­
vržene napadu plesni. Četrtič se žvepla 
eventuelno proti koncu leta. Vse je odvisno 
od kraja, lege vinograda in od vremenskih 
prilik.

V okrajih, kjer se že pri drugem žvepla­
nju pojavi peronospora je'priporočljivo do­
dati ion kg žvepla 3 kg drobno .zmlete modre 
galice.

Posebno pti prvem žveplanju moramo 
paziti, da se dobro požveplajo (oprašijo) 
ne samo zeleni poganjki, nego tudi celoten 
trini les. žvepla se vedno v tihem vremenu, 
sicer bi veter raznesel žvepleni . prah. Ne 
smemo žveplati v vlažnem vremenu (takoj 
po dežju). Tudi v lu-di vročini ni pripo­
ročljivo žveplanje.

Druga nadloga, proti kateri se morajo 
boriti, vsako leto naši trtorejci je — pero­
nospora. Peronospora, ali kakor jo imenu­
jejo po nekaterih okrajih »strupena rosa«, 
je majhna glivica, ki najde najbolj ugod: 
no pogoje za razvoj v vlažnem in topdem vre­
menu. A zaradi tega so najbolj podvrženi 
tej bolezni vinogradi v nižinskih legah, v 
bližini vode in gozdov. Tudi zanemarjeni 
s plevelom obrasli in nepravilno povezani 
in obrezani vinogradi, so bolj podvrženi 
tej bolezni. Plevel je obenem škodljiv, ker 
odvzame (črpa) ie zemlje hranilne snovi 
in vlago, ki bi v nasprotnem slučaju izko­
ristila trta sama. Omeniti je še, da med 
plevelom najdejo ugodno zaklonišče razni 
trtni škodljivci, ki ob pravem času napa­
dejo in uničijo trto.

Nikdar ni dovolj opominov našemu kme­
tu, da pravočasno pred škropljenjem trte 
poveže, ker če to leže po zemlji, jih gotovo 
napade — bolezen.

Kako je s pripravo in uporabo modre 
galice?

/.a pripravo 100 litrov raztopine, se po­
vesi v posodo napolnjeno z 90 litrov vode 
vrečico z 1-8 kg galice. Istočasno se v dru­

gi posodi v 10 lit. vode raztopi-1^3 kg ga­
šenega apna. Tekočino z apnom se dobro 
precedi in med neprestanim mešanjem do- 
lijc tekočini z galico. Raztopina mora biti 
dobro precejena, ker v nasprotnem prime­
ru se zgodi, da se razpršilnik zamaši in 
posledice so zamuda časa in v več slučajih 
poškodba škropilnice same.

Apno se dodaja galici, da se ta bolje 
drži (oprijemlje) listov in grozdja in da se 
zeleni deli trte ne ožgejo. V ta namen mo­
ramo raztopino pred uporabo preizkusiti.

Raztopino se preizkuša na la način, da 
se v tekočini namoči beli takohnenovani 
fenolftalenski sapir. Ce papir pordeči, je 
raztopina dobra (neutralna) in ne bo ožgala 
listov. Ce pa ostane papir bel, dodamo te­
kočini toliko apnene tekočine, dokler papir 
ne pordeči., Fenolftalenski papir ne stane 
dosti in se lahko dobi v raznih mirodilni- 
cah (drogherijah) ali pri vinarskih za­
drugah.

Pripravljeno raztopino moramo takoj 
uporabiti, ker po 34 urah galica ni več 
učinkovita. Učinkovitost se lahko podaljša 
za nekaj časa, če v 10O litrov raztopine do­
damo 10 dkg sladkorja ali 1 liter mleka.

Kdaj in kolikokrat moramo škropiti, je 
odvisno od pojava olezni. V nekaterih le­
tih je dovolj 3 krat škropiti. Ce je pa toplo 
in deževno vreme, moramo tudi 5—6 krat 
vzeti škropilnico v roke. Za prvo škroplje­
nje zadostuje 3/4—1% raztopina. Škropi naj 
se prvič v lepem sončnem vremenu in to 
ne smemo preveč odnašati, ker se lahko 
zgodi, da nam pozneje nagaja vreme in ni 
več mogoče pravočasno izvršili škroplje­
nja.

Drugo škropljenje se izvrši 8—10 dni po­
zneje, tretje pa takoj po cvetju. Tudi dru­
go in tretje škropOjenjo je v navadnh raz­
merah dovolj 1%—1.1/8% raztopino. Le v 
bolj vlažnih letih je v nekaterih okrajih 
potrebno škropili z 8% raztopino. Ostala 
škropljenja se izvršijo po potrebi. Ne sme­
mo pa nikdar pozabiti ,da se morajo pri 
vsakem škropljenju poškropiti vsi zeleni 
deli trte. Tekočina mora zadeti spodnjo 
stran listja, ker se glivice le tam razvijajo. 
Tekočina mora prihajati Iz škropilnice v 
obliki goste megle, a to moramo doseči le 
z doprimi škropilnicami. Tudi v tem pogle­
du Je priporočati našim trtorejeem, da si 
preskrbijo 1« prvovrstne škropilnice.

Dr. Fran Juriševič

Kmetijski nasveti
Vprašanje: Kako se uničuje črva, ki dolbe 

luknje v notranjosti jablan in hrušk?
(J. J. Okraj Kozina)

Odgovor: Gre Ita rdečkastega črva (Cos- 
sus ligniperda). Samica, ki spravi na svet 
tega črvička je temnosiv metulj, ki položi 
pod drevesno skorjo julija meseca jajčka. 
Črvički rdečkaste barve, ki se zvallijo iz 
jajčec prodrejo v notranjo»* drevesa in tam 
kot rudarji kopljejo cela tri leta. V tem 
času doseže črv velikost sviloprejke. Jabla- 
novega ali hruškinega črva, kakor ostale 
škodljivce, ki se skrivajo pod drevesno 
skorjo, uničujemo na najbolj uspešen na­
čin, če v zimskem času iztržemo s posebno 
železno drevesno ščetko vso staro skorjo z 
drevesa. Vse, kar odpade se sežge. Lesnega 
črva v rovih zatremo, Se v rove zabodemo 
prikladno žedezno žico ali vlijčina t rov 
mak»bencin«, ali ogljikovega žvepleca (sol­
furo di carbonio), luknjo (odprtino) rova 
pa zamašimo s voskom ali * Ilovico. Beiv 
cin ali žveplee se spremeni v pHi», ki unb 
SI («wlufit) črvičke.

Vprašanje: Kako gnojiti koruzi?
Odgovor: Koruza spada v skupino onih 

rastlin, ki potrebujejo največ hrane. To je 
razumljivo, ker koruzn razvija vedko ste­
blo in listje z obilnim pridelkom. Ce hoče­
mo doseči velik pridelek, moramo koruzi 
gnojiti predvsem s hlevskim gnojem. Od 
umetnih gnojil pridejo v poštev: Superfos- 
fat 40 kg, 30 kg 40% kalijeve soli in 30 Kg 
apnenega dušika na 1000 m2 posejane po­
vršine. Ogromno škodo povzroča koruzi 
koruzni drotar, majhen rumenkasti črvi­
ček. Tega škodljivca uničujemo, če njivo 
pred setvijo razkužimo z apnenim dušikom 
(kaV-Uev cljanamid). Apneni dušik raza trosi» 
mo na surovo brazdo. Njivo moramo po 
gnojenju z brano dobro premešati z zemljo: 
po enem tednu lahko sejemo koružo.

Dr. F. J.

Kolonizacija Vojvodine
Po vsej Evropi slovi plodna vojvodinska 

zemlja. Ta zemlja je bila do j>red kratkim 
last veleposestnikov, ki so se okoriščali na 
račun siromaških dninarjev, in bajtarjev. '/ 
agrarno reformo pa se začenja v Vojvodini 
novo življenje. Delitev zemlje napreduje- 
zelo na glo in na splošno zadovoljstvo ljud­
stva.

Zelo važno vprašanje pa je kolonizacija 
Vojvodine, ki se mora v glavnem, zaključiti 
še pred pričetkom pomladi. Oti pravilne re­
šitve tega vprašanja bo v veliki meri odvi­
sna uspešna rešitev pomladanske setve v 
Vojvodini. Naseljevanje v Vojvodini je nuj­
no potrebno, zato da bo možno redno ob­
delovanje zemlje v krajih, kjer so bili prej 
naseljeni petokolonaši in izdajalci, ki so 
preti osvoboditvijo Vojvodine zapustili svo­
je domove.

Previđeno je, da bo v Vojvydini naselje­
nih okrog 45.000 družin partizanskih bor­
cev in žrtev fašističnega terorja. Ze lanske 

Jeseni se je naselilo lo.OOO družin. Do srede 
marca se mora zaključiti naselitev ostalih 
26.000 družin. Iz Srbije bo naseljenih ouoo 
družin. Slovenci bodo naseljeni v petih va­
seh. Naseljenih 1k> 1.400 slovenskih družin.

Ljudske oblasti so odredile, da se mora 
kolonistom takoj in brez odlašanja dodeliti 
zemlja s hišo, oziroma stanovanjem, kakor 
tudi potrebno orodje In živina. Ker sedaj Se 
ni dovolj razpoložljive živine, se na vsakih. 
100 naseljenih družin dodeli 08 glav goveje 
živine in sicer 30 krav, 20 juncev in 18 telet. 
Delovni konji pa se delijo po površini od 
zemlje ki jo je treba olxlelati. Kolonisti v 
posameznih vaseh bodo morali za sedaj iz­
koriščati to živino skupaj, zlasti pa delovno 
živino. Pri obdelovanju zemlje pa bodo ko­
lonistom v veliki meri priskočile na pomoč 
trojnotraktorske postaje.

Vsaka naseljena štiričlanska družina do­
bi 8 oralov zemlje In za vsakega člana še 
pol orala. Poleg tega dobijo kolonisti po 
razmerah hišne iti gospodinjske potrebšči­
ne, najnujnejše pohištvo In ostali hišni in­
ventar, v kolikor teh predmetov ne prinese­
jo s seboj.

Pri dodeljevanju zemlje je zaposlenih 
okrog 300 geometrov. Ob dodelitvi posestva 
priporočajo vknjižbo na družino in ne na 
posameznika, da se tako preprečijo spori v 
družini.

Množične organizacije bodo za kmete, ki 
niso vajeni dela na dobri plodni zemlji pri­
rejale tečaje. Stremeli bodo za tem, da »e 
med kolonisti dvigne ljubezen do dela pod 
novimi pogoji in po novih metodah. Izve­
dli bodo tekmovanje, katero naselje bo bol­
je in hitreje urejeno, katero Is» bolje orga­
niziralo delo pri pomladanski setvi in kate­
ro bo prej dovršilo setvena dela. Množične 
organizacije pa bodo poskrbele, da se bodo 
kolonisti čim bolje znašli r nori domovini, 
med našim narodom. J. K,
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TELESNA
Pred sezono tekov 

ČREZ DRN IN STRN
Letošnja sima nam je prizanesla. LomlaM, 

se nam bliia s svojimi lepimi dnevi. A'y,sa 
telesnovzgojna društva in organizacije mo­
rajo misliti, da se nahajajo tik pred oficiel- 
no otvoritvijo pomlaiUmsIcih tekov ćtez ^ 
m sim, ki so predhodna predpriprava za le- 
lesno vzgojne nastope v. letnih, mesecih, i. a- 
prilabo otvor jena športna sezona v Jugoslavi­
ji s takozvanim «Pomladanskim tekom lee 
iim in stm», ki naj bo Sfatetele bogatega, pro­
grama, ki so si ga nadele vrhovne telesno- 
i-zgo jnc organizacije v Jugoslaviji v letošnjem 
letu Ta dan hočejo pokazati oilj, ki so si ga 
nadeli, da, najbolj poudarijo telesnovsgojo 
na široko ki naj zavzame vse SirSe mnoiiee 
predvsem tm, delavsko in kmetsko mladino, 
kateri do slej ni bilo dana da, bi se udejstvo­
vala na telesnokn11urnem polju. Tudi pri nas 
naj bi sc otvorila tclesnovi.,nitri sezona afu 
cielno na dan ~ aprila. Pokazati moramo, 
da, korakamo tudi na tem polju ramo ob ra­
mi s brati iz Jugoslavije, kamor teibno in 
spadamo in naše delo, maramo gledati, da. se 
prilagodi njihovemu, čeprav prilika so, pri 
nas drugačne in nam ne dopuščajo Sc tiste­
ga razmaha, kakor bratom v svobodi, /.ora­
di tega ne smemo zamudili te prilike in se 
dobro pripraviti za prve nastope. V eni po­
slednjih Številk naSega, lista smo opisali vai­
nosi in pomen tekov črez drn in strh, kakor 
tudi njihovo zdravstveno korist in ne bo od­
več, ako si omenjeni članek naSi čitatelji, 
ki, sc zanimajo za telesnovsgojo sediti pre­
či la jo.

Zagreb—Beograd 5 :0. Preteklo nedeljo sta 
'odigrali, reprezentanci omenjenih mest nogo­
metno tekmo,^.prvo po osvoboditvi, in Za­
grebčani so to prvo srečanje visoko odločili 
v svojo korist. Beograjski igralci so bili 
navdušeno pozdravi jeni od lft.000 gledalcev,
ki so pritekli na igrišče in ki so občinstvo

VZGOJA
pozdravili s metanjem cvetja. To srečanje 
je bila manifestacija bratstva srbskih.in hr­
vatskih športnikov.

•Uspeh jugoslovanskih smučarjev v Runm- 
iiiji. Kot srno poročali so se udeletili smučar­
skih tekem v Romuniji tudi zastopniki Ju- 
gosla/vije. V skupni oceni so jugoslovanski 
tekmovalci zasedli prva mesta in dokazali, 
da so najboljši smučarji na Balkanu. Tekem 
so se udeleZUi tudi tekmovalci i* Bolgarije 
in Madžarske.
Sovjetski tekmovalci zmagovalci v Parizu.
Tradicionalnega teka črez drn in strn, kate­
rega, imireja vsako leto natiski list «Htuiia- 
nitea so se udeležili tiuli številni ^sovjetski 
tekmovalci m tekmovalke, čeprav je bil kot 
posameznik prvi Prancoe je kot oioStvo zrna- 
gaio sovjetsko 'zastopstvo tako v moi-m, 
kakor tudi, v ionskih disciplinah. Tekmova­
nje moZkih je bilo na nroai dolgi 10.000 m. 
Zenske so na 'tekmovale na proni m
dolgi. Moškega tekmovanja, se je udeležilo 
O »00 tekmovalcev. Zenskega ita, 100 le km o 
ralle. Darilo « Humani tean so petič zapore­
doma osvojili zastopniki SSSR,

Turnir «P. Coveriizza» v polnem razmahu.
V nedeljo se je 'nadaljevalo tekmovanje za 

turnir «P. Oovcrlizze» Polagoma sc moštva 
vzporejajo v tablica. Tako openska Prosveta 
od nedelje do nedelje Zanje uspehe in do da­
nes Se ni doživela poraza v tem turnirju, V 
nedeljo je bil Žrtev njene uspešne igre kro­
žek Kar,čič. ki, je moral lesno kloniti - j* 
Mostro tvornice Oasiini je moralo t”d< na­
peti svoje moči, da je premagalo Rojan s 
2:1. Presekani Primerja so bolj tonno olpra 
vili moštvo Pi sitni s 5:1. /nres je slo med 
Skedenjci in NahreZinci, Sedem golov je pa­
dlo v tej tekmi kalero 'so tesno-'s rn'til tatom, 
4 :.°» odločili invale! Serrolntte e korist.
Mantebello je odiimi-itn h’olonkovcc 'Z rezul­
tatom 2:0 medtem ko je Rinaldi prisilil mošt-' 
vo tovarne strojev na, delitev točk 1:1

Kako se obvarujemo nalezljivih 
črevesnih bolezni

Grižo imenujemo bolezen nečistote. Nje­
no Sirjenje je v tesni zvezi s splošnimi 
zdravstvenimi prilikami kraja, z osebno hi­
gijeno, s higijeno lijše (er ofcoflice dn s social­
no ekonomskimi razmerami prebivalstva 
sploh. Zalo najdemo največ, črevesnih obo­
lenj med revnimi sloji in skupinami ljudi, 
ki žive pod tesno streho in v neugodnih hi­
gijenskih razmerah. Prav tako predstavlja 
vsaka povojna doba ugodne pogoje za raz- • 
voj tovrstnih bolezni, posebno koncem po­
letja in v začetku jeseni. Bazne črevesne 
motnje in infekcije so ravno v tej dobi 
zelo pogoste: zdi se, kot da pripravljajo pot 
težjim črevesnim okuženjem, kot so tifus 
in griža. Topli letni čas pospešuje razvoj 
klic v zunanjem svetu, dalje se v tem času 
spremeni naš običajni red glede hrane in 
Pijače. Uživamo mnogo sadja, zelenjave- in 
hladne pijače, skratka, je nebroj prilik, tla 
si pokvarimo prebavo in s tem na široko 
odpremo vrata kužnim klicam.

Povzročitelji griže so neskončno majhni 
živi organizmi-baeili, ki pridejo skozi usta 
v človekov želodec. Nočno posodo moramo 
vselej umiti in razkužiti najbolje z vro­
čim'lugom, nato pa zopet napolniti do če-, 
trtine z razkuževalno raztopino, za nadalj- 
no uporabo. Umazano bolnikovo in postelj­
no perilo moramo pred pranjem namočili 
3 ure v razkuževalni vodi. Vse jedilno orod­
je in posoda naj bo vsaj eno uro namoče­
no v 3% razstopipi vroče vode, nato ga 
umijemo.

Ako več ljudi uporablja isto stranišče, 
morajo zelo paziti, da ga ne okužijo in ne 
onesnažijo. Pred izvi’Seno potrebo in po njej 
si moramo dobro umiti roke z vodo in mi­
lom. nato pa e z razkuževalno raztopino.

Tudi poleni, ko je bolnik že ozdravel, mo­
ramo njegovo sobo jn vse predmete, ki so 
prišli z njim v dotiko, temeljito razkužili, 
oziroma obrisati z razkuževalno raztopino, 
ali pa na soncu uničiti bolezenske kali.

V vsakdanjem življenju se pogosto prena­
ša griža tudi potom živil, kot so sadje, zele­
njava, mleko, krompir, ki so okužena z di- 
zenteričnuni bacili. Zlasti sadje je zelo ne­
varno. Zato ga moramo vedno dobro umiti 
prodno ga jemo. Kako potrčimo je pranje 
sadja, nam pokaže že pngtied v vodo, v ka­
teri smo sadje oprali — neštete bakterije 
dn nesnaga je v njej. /lasti otrokom mora­
mo resno dopovedati, naj ne Jedo sadja, ki 
ni umito. Pomislimo, skozi koliko rok gre 
sadje, pretino pride do nas! Pa tudi sad­
je, ki ga sami utrgamo, je onesnaženo od 
muh in drugega 'mrčesa, ali pa vsaj praš­

no. Lupiti sadja ni priporočljivo, ker vse­

buje koža več redilnih snovi, kot pa meso 
samo, (zlasti vitaminov) poleg tega pa po­
spešuje črevesno delovanje.

Tudi pitna voda more biti izvor infekci­
je z dizenteričnimi bacili, zlasti v krajih, 
kjer je preskrba s pitno vodo slaba in ni 
urejena odvodna kanaflizacija. Zato pijemo 
v slučaju, da je voda okužena, izključno 
samo prekuhano vodo.

Nadaljno nevarnost prenašanja črevesnih 
obolenj predstavljajo muhe, ki prenašajo 
v gostih dlačicah svojega telesa kužne kali 
in največ nesnage na človeško hrano in 
jo okužijo. Nevarnosti, ki jo prenaša mu­
ha, se obvarujemo na ta način, da vsa živi­
la pred njo zapiramo. Vse, na kar muha 
rada seda, naj bo pokrito, predvsem kruh 
in sladkor. Okna kuhinj jn jedilnih shramb 
morajo imeti mesto Sip drobno pleteno 
mrežo, da muhe ne morejo noter, zrak pa 
je vseeno svež. V boflniški sobi moramo 
posebno skrbno uničevati muhe. Ako na 
oknih ni drobno pletenih kovinskih mrež, 
si pomagamo z gazo. Ce pa pridejo muhe 
kljub temu v sobo, jih uničimo potom ra­
znih muholovcev in podobnih pripomoč­
kov. Stvari, ki so jih muhe onesnažile, je 
treba nesnage očistiti, predno jih nesemo- 
v usta, pa naj si bo to jed ali otroška igra­
ča. Najbolje je, da jed še enkrat dobro 
prevremo, ker je to zanesljivo sredstvo, da 
uničimo bolezenske bakterije, ki jih je mu­
ha morda pustila v jedi. ce pade muha v 
mleko ali juho, je treba da ta še enkrat 
zavre. Najbolj učinkovito sredstvo v boju 
proti muham pa je, da jih zatiramo s tem, 
da jim ne pustimo nikjer niti najmanjše 
trohice hrane, ampak strogo pazimo na 
snago. Jedilno posodo pomijemo takoj, je­
dilna miza mora biti vedno čista, vsa jedi­
la muham nedostopna, kot smo že omenili 
prej, umazane cunje in brisače naj bodo 
spravljene v predalu, stanovanjska in oseb­
na snaga mora biti na višku! Drugo učin­
kovito sredstvo je lepljiv papir, ki ga obe­
simo v sredo prostora, ali pa ga položimo 
na mizo, oz. na omaro. Dobre so tudi po­
sode z milnato vodo, v katere muha pride, 
ven pa ne more! Vseli (eh in podobnih 
sredstev se moramo v polni meri posluže­
vati, če se hožemo rešiti muh, z njimi vred 
pa nalezljivih črevesnih obolenj.

Iz vsega navedenega je razvidno, da je 
glavna obramba tako proti griži, kot tudi 
drugim črevesnim o Kotenjem, predvsem 
snaga

V prihodnji številki bomo otvorili rubil' 
ko za vprašanja in odgovore tudi za gospo­
dinje.

naše žene . . .
Kaj mora vedeti vsaka gospodinja

Ni vseeno kdaj in koliko solimo poedine 
vrste mesa in zelenjave. Jetra, telečja ka­
kor tudi svinjska, osolimo potem ko so
že spražena oziroma dušena, sicer so trda. 
Razno meso, ki ga nameravamo peči ali 
pariti, smemo nasoliti kvečjemu pol ure 
prej ; meso, ki leži več ur nasoljeno, izvleče 
namreč mnogo redilnih snovi, vsled česar 
meso mnogo izgubi na okusu in je teže pre­
bavljivo. Perutnino, piščance, purane race, 
goske lahko nasolimo že več ur prej, toda 
samo znotraj. Ako storimo tako, se meso 
lepo zmehča. Zunanjo stran perutnine na­
solimo šele četrt pred peko. Mlado pra­
se odojka — nasolimo samo znotraj, ni­
kakor pa ne od zunaj, ker se sicer pri peki 
napravijo mehurji na mladi koži.

Sočivje: fižol, grah. lečo, solimo, ko je 
napol kuhano, ker so! zadržuje zmcliCanje. * 
Večino morskih rib. ki ju, pečemo na olju, 
posolimo, ko so pečene, in sicer takoj, ko 
idi vzamemo z mrežice ali pekača.

Zelene solate solimo zmerno, ker solala 
sama na sebi vsebuje rudninske soli. Soli- 
mo najbolje tako, da sol zmešamo s kisom 
m o jem, kjer naj se sol popolnoma razto- 
pi, potem vlijemo na solato.

Kolače in pecivo, ki ni zelo oslajeno, tu­
di nekoliko 'osolimo, sicer ni okusno. Sol 
razmešamo v mleku ali smetani.
.. . ~ ucua manj 50-
liti od tistih, ki so hitro mehke. Teletina, 
janima, svinjina, in ribe' so bolj sladkaste­
ga okusa, zato potrebujejo več soli kakor 
u. pr govedina in djvjačina. Mastno meso 
zahteva vec soli kakor pusto, staro več kot 
mlado m ribe več kot meso štirinožcev in 
perutnine.

Na 2-3 litre juhe damo pičlo žlico soli, na 
l/'2kg telečje pečenke piòlo pol žlice šoli. 
Na 1 kg svinjske pečenke dobre pol žlice 
za 2 piščanca pičlo žlico soli.

Za kuhanje Spàrgi jev, omak, štrukljev, 
se računa na liter vode zvrhana kavina 
žlička soli. — Zelenjava, zlasti solata, ka­
kor že omenjeno dobiva že iz zemlje in 
zraka sol, zato zadošča za vse zelenjave 
manj soli kakor za isto količino drugih 
živil.

Iz zdravstvenih ozirov veljaj gospodin­
jam v splošnem pravilo: Ne solite preveč l 
Sol ni tako zdrava kot so včasih mislili. 
Nasprotno! Sol škoduje zdravju, povzroča 
žejo in pospešuje -rème bolezni.

Kuhinja
BUŠKI LBPESKI (izg. lipjoški)

Busi znajo dobro kuhali in radi dobro 
jedo! Neki francoski diplomat, ki je bil 
službeno v Busiji, je rekel, da tako dobro 
pripravljenih jedi in tako lepo serviranih 
m najti niti v pariških najbolj razkošni!) 
restavracijah. Mnogo mesa, mnogo raznih 
. ■ mnogo zelenjave, mnogo raznih juh 
m močnatih jedi. Pirog, pirožki in lepeški, 
so njihova nacionalna jed, zato jih najde­
mo vse povsod, kamor pridemo: na banke- 
th, na mizi megeana-uradnjka, delavca, 
'Ollioznika itd. Pirog imenujejo dobro ma­
sleno lesto z raznimi nadevami, kakor ko­
mu bolje ugaja, isio so piroški, samo da so 
to majhni pirogi. V dobro testo, lahko tudi 
navadno belo krušno, zavijejo nadev iz ine- 
*a. graha, jajc ali gob. Pirožki imajo ve­
likost slare predvojne žemlje. Ko smo na­
plavili tako štručko, jo položimo v ponev 
na razbeljeno maščobo in takoj pokrijemo, 

se dvigne. Cez nekaj časa pirožek obrne- 
mo in pečemo na majhnem ognju, dokler 
ni pečen. Uživamo jih tople, pa tudi mrzli 
so dobri.

Lepeški so pa Se bolj okusni. Zanje na­
pravimo prav tako krušno testo. Cim bolj­
še je teslo, tem boljši so lepeški. Napravi­
mo pa jih lahko tudi iz krušne moke. Ce 
jim dodamo nekaj drobno zrezanih rozinic 
ali kako drhgo podobno dobroto so še po­
sebno slastni. Napravimo jih takole: Ko 
nata testo vzhaja, odtrgamo z nožem kepi­
co testa jn napravimo mali blinček, okro­
gel, podolgovat, kakor nam bolj ugaja, 
in ga položimo v ponev na razbeljeno ma­
ščobo ; pokrijemo ga takoj in pečemo na­
prej na manjšem ognju. Ko je lepeška na 
eni strani zapečena, jo obrnemo, da se po­
peče še na drugi strani, kar traja dobrih 
deset minut. Tople -namažemo z marmela­
do, medom ali pa.jih samo potresemo s 
sladkorjem ali jih pa jemo kar brez vsega, 
tople in pečene na maščobi na odprtem 
ognju, so izredno okusne, posebno k čaju 
ali kavi. So pa iepeške tudi zelo nasitne. 
Ce pojemo zjutraj s kavo 2 »lipjoški« ne 
lioino lačni do kosila.

V zimskem času nam traja testo lahko 
po ves teden. Ko je testo enkrat vzhajalo, 
ga lahko hranimo kjerkoli na hladnem pro­
storu, pa mu nič ne škodi. Kadar so nam 
zljubi jesti lipjoške, odrežemo malo testa 
in jili spečemo. Nobena druga močnata jed 
ni pripravljena tako hitro kakor ta. Z njimi 
si tudi izpopolnimo kosilo ali večerjo. 
Krožnik dobre mineštre, pa nekaj komadov 
iipjošk in morda Se čašo čaja ali kave, pa 
je dovolj. Človek ima občutek, da se Je pri­
jetno nahranil, sc otroci s slabim tekom se 
obliznejo 1

DOPISI
TAJNJEB: 21, marca lansko leto, so Je ob 

3. uri zjutraj Colottijeve bande obkolile vas 
in niso nikogar pustili i» vasi. Kogar so na­
šli na cesti, so ga odpeljali v vzhodni del 
vasi, kamor so odpeljali tudi skoro vse pre­
bivalce zapadnoga dela vasi in jih zaprli x 
veliko dvorišče, kjer so jih strahovali z na­
perjenimi brzostrelkami. Med tem so odvo­
jili Berlot Andreja, mu zvezali roke nn hrbtu 
in ga peljali skozi vas. Za njim je šel Colot- 
tijevec z naperjeno brzostrelko, zniuevnli so 
od njega, naj Jim pokaže, kje se nahaja bun­
ker. Peljali so ga na mesto, kjer je bil bun­
ker in mu grozili s smrtjo, če jim ga ne 
odkrije. V bunkerju je bil tudi njegov sin. 
On je vedno trdil, da no ve, kje je bunker. 
Tepen in teroriziran je jed klicati sina. «Da­
nilo, kje si, Danilo, ubijme !»

V tem se je bunker odprl in iz njega je 
skočil Petvar Pavel z ročno granato v roki. 
Vsi izhodi so bili zasedem-j») Cottijevcih, 
ki so stali eden poleg drugega. Petvar ni po- 
mlšljal dolgo, skočil je naravnost proti vra­
tom, kjer se je v tem trenutku zgrudil Por- 
tot Andrej ubit od policijske puške in je 
vrgel granato v gručo policistov. Bomba je 
eksplodirala v malem prostoru in ubila vec 
)K»lioistov. Padel je pa tudi Petvar.

Drugi tovariš je padel i>od streli brzostrelke. 
Tretji je skočil iz bunkerja sin omenjenega 
Portola in z brzim rafalom onemel nasprot­
nike in jili nekaj pokosil. Skočil je preko 
kupa mrličev in zbežal. Drveli so za njim, 

on se jim je uspešno umikal in vsako toliko’ 
jih je ošinil z novim rafalom, dokler Jim ni 
zbežal preko zidov tin vinogradov. Zmeš­
njavo, ki je tedaj nastala mod ColottijevcI, 
so ostali tovariši izkoristili in se rešiti ra­
zen enega, ki je tudi padel.

ColottijevcI so radi velikih izgub In radi 
tega, ker so jim trije partizani ušli, podivja­
li. Da je bila zmešnjava še večja, je prišel 
oddelek Mass-oveev in začel streljati na 
Colettijevce, misleč, da so partizani. Bilo je 
mrtvih in ranjenih na obeh straneh. Koliko 
jih je bilo, se ne ve. Ne ve se tudi koliko 
jih je padlo pod kroglami Pertota in od 
Petvnrjeve bombe, ker so vse svoje mrtvece 
in ranjence naložili na kamione In jih od­
peljali.

Odpeljali so s seboj tudi 41 domačinov, 
mod temi največ žfefisk, katere so potem 
v zaporu mučili in pretepali. Na jbolj so mu­
čili Cok Slavka, Cok Rudolfa, Cok Gašperja, 
Cok Angelo, Cok Milko, Cač Angelo in se­
stre Merico. Erminijo in Amalijo Merlak. 
Nakradli so tudi mnogo stvari in vse odpe­
ljali s seboj.

Padli pa so tovariši. Pertot Andrej iz J-o- 
Augel zi Vojščice in Antončič Eval iz 
Sv. Križa imTTrstu.

Conierei so sklenili, da bodo od slej 21. 
marec vsako leto proslavili na dostojen na­
čin. Poklonili se'bodo na ta dan žrtvam na 
pokopališču in na mestu, kjer so itoloždU svo­
ja mlada življenja. Držali se bodo spomin­
ski govori in predavanja o narodno osvobo­
dilni borbi. V zvezi s tem se bodo vršili tudi 
razni cerkveni obrodi.

V nedeljo 24. t. m. bo pa odkritje‘spomln- 
-ske plošče padlim junakom s sodelovanjem ra­

znih prosvetnih društev. Program bo sledeč : 
1.) domači pevski zbor zapoje «Hej bri­

gade!», 2.) »sikritje spominske plošče; 3.J 
Tornassi; t».) Himna; 7.) prosvetna manife­
stacija v prosvetnem domu.

Isto vprašanje
Tisočletna kultura že dva tisoč 

let rešuje isto vprašanje: sožitje 
x narodnimi manjšinami. To nam 
potrjuje tudi nedavno de Gasperi- 
jevo naročilo bolzanskemu pre­
fektu in njegova »navodila za re­
ševanje še zmeraj nerešenega 
vprašanja sožitja ljudstva, iki go­
vori dva različna jezika«.

o
Tov. Kazimir Faganel, Vrtojba. Vaše 

opombe k našemu članku: «Petdesetletnica 
odkritja radioaktivnosti» so popolnoma pra­
vilne. Vsega nesoglasja pa je kriv zloglas­
ni tiskarski škrat, ki je spremenil en kg 
premoga v en gram. Pravilno se torej do­
tični odstavek glasi: «da proizvaja en kg 
premoga pri svojem izgorevanju samo okrog 
6000 kalorij.»
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Kako se rastline hranijo
«

Z naimmiMmi koreninami tako imeno­
vanimi vlasastimi (kapilarnimi) cevčicami 
vsrkava rastlina iz zemljo vodo in rastlini 
nujno potrebne hranilne snov': dušik, fos­
for, kalij in apno. V vodi raztopljene, po 
tujejo omenjene snovi skozi korenine in 
deblo proti vejam po. teh pa naravnost v 
listje. Na listju dobro razvidne žilice so po­
slednja razširitev cevčic, katere dovajajo 
hranilne snovi in vodo iz zemlje v listje. 
Vsako živo bitje potiebuje zrak, oziroma 
njegov kisik. Mi vsi dobro vemo, da je 
glavni sestav vseh rastlin voda in oglje. 
(Saj se iz debel raznih dreves prideluje 
oglje!) Od kod dobiva rastlina snov, iz 
katere nastaja oglje? Rastlina vsrkava ob­
enem s kisikom iz zraka tudi takoimeno- 
vani ogljikov dvokis. To je tisti strupeni 
plin, katerega izdihavajo živali in ki je 
nastal že kot tvorba pri presnavljanju krvi 
v pljučih. Rastline vdihavajo ogljikov dvo­
kis iz zraka z majhnimi človeškim očem 
nevidnimi odprtinami katerih je na tisoče 
na vsakem listu, Ta usteča se neprestano 
odpirajo in zapirajo. Z usteci torej rastlina 
vsrkava iz zraka ogljkov dvokis, a istočas­
no izdihava vodeno paro O tem da rastli­
ne izdihavajo po listju vodo. se vsak lahko 
prepriča, ako pokrije s stekleno posodo ka­
terokoli rastlino. Na notranji steni posode 
se bodo v kratkem času nabrale kapljicu 
vode. S tem, da rastline vsrkavajo človeku 
tako škodljivi ogljikov dvokis. čistijo zrak 
za človeško dihanje. Zato se v gozdu tako 
lahko diha in zato se po vseh mestih po­
laga važnost na javne vrtove. Prekomerno 
vodo. katero izločuje človeški organizem po 
pljučih, potu in seči — izločujejo rastline 
po majhnih ustecih na listju. Iz tega, kar 
omo navedli sled:, da so v drevesnem listu 
organi, ki odgovarjajo ustom in pljučem pri 
živalih. Tudi rastlinske korenine potrebu­
jejo za rast zrak. V močvirnatih zemljah, 
kjer voda onemogoča dostop zraka do ko­
renin, rastline ne uspevajo.

Sta pa še dva važna faktorja, brez kate­
rih rastline ne morejo živeti, to sta svet­
loba in toplota. Pravo hrepenenje po svet­
lobi je najbolj vidno pri rastlinah, ki ra­
stejo v temi. Krompir n. pr požene klice 
proti odprtini, odkoder prihaja svetloba. 
Sadno drevje ne da nikdar zaželenega u- 
epeha ali dobička, če je pregaste nasajeno.

Pomanjkanje toplote pa zaustavi pozimi 
rast vsemu rastlinstvu.

Rastlinam so za živlienje torej nujno po­
trebni: zrak, voda, toplota in svetloba ter 
glavne hranilne snovi, kakor dušik, kisik, 
fosfor, kalij, apno in otrl iikov dvokis. Kako 
pa rastline vse te snovi presnavljajo?

Pri pretvorbi omenjenih snovi v škrob, 
olje, sladkor itd. je najpomembnejše listno 
zelenilo. Vsak list ima namreč posebno 
staničje, sestavljeno iz drobnih, s prostim 
očesom nevidnih zelenih zrnc katero ime­
nujemo klorofil. Ta ima čudovito lastnost, 
da pretvarja pod vplivom sončne svetloba 
v listju omenjene snovi v škrob (moko). 
Ponoči — ko ni svetlobe — se škrob v 
listju topi in odhaja po posebnih cevčicah 
na določeno mesto, kler ostane kot rezerv­
na hrana (seme, sadeži) ali pa služi za 
tvorbo novih rastlinskih organov (listje, 
veje, korenine).

Rastline, ki nimajo listnega zelenila, na 
primer gobe, rasejo dobro tudi v temi, ker 
nimajo lastnosti presnavljanja, t. j. hranijo 
se na račun prebavljene hrane drugih 
rastlin. Tako smo prišli do nove ugotovitve, 
da ne najdemo v listju samo ust in pljuč, 
nego tudi želodec in srce rastline. Kot pri 
človeku v srcu, tako še pri rastlinah v 
listju koncentrirajo sokovi, tako imenovani 
linfa, »rastlinska kri«, odkoder odhaja pre­
ko posebnih cevčic, krvnih žil, v razne 
organe rastline, tako kakor odhaja iz srca 
kri na vse strani po človeškem telesu. 
Da je to res, se lahko prepričamo, če od­
režemo spomladi n. pr. vejico trte ali dru- 
geea sadnega drevj’a: »Trta solzi«, pravijo 
naši kmetje; in ta sok ni nič drugega, ka­
kor linfa, ki se pretaka navzgor do listja 
ali pa v listju predelana hrana, ki gre ka­
mor ie potrebno.

Voda, in v njej raztopljene rudninske 
snovi (snovi, ki ostanejo v pepelu, ko rast­
lina popolnoma -zgori), odhajajo iz zemlje 
do listja po posebnih cevčicah, ki so pod 
drevesno skorjo v lesnem delu rastline, ob­
delana hrana pa se pretaka iz listja v že 
omenjene dele rastlinskega organizma po 
cevčicah, katere dobimo v tako imenova­
nem ličju med drevesno sjcorjo in lesom.

Da voda in v nji ra-ztopljene rudninske 
snovi prihajajo po cevčicah, ki so v lesnem 
delu rastline, do listja, lahko dokažemo 
tako, da izrežemo v obliki prstana, na 
katero koli drevo en del drevesne skorje 
vse do lesa. Listje ne bo zaradi tega ove­
nelo. Narobe pa, če izrežemo nekaj cm. 
lesa, listje takoj ovene. Zakaj? Zato ker 
smo z odstranitvijo zunanjega dela lesa u- 
ničili cevčice, ki dovajajo vodo in že ome­
njene hranilne snovi iz zemlje v listje. 
Listje ne dobi hrane in rastlina usahne.

Tudi z raznimi barvami, ki jih lahko 
'korenine vsrkavajo lahko dokažemo našo 
'trditev, ker ostane pobarvana le zunanja 
stran lesa in nikdar ne ličje ali skorja. Če 
izrežemo v obliki prstana na drevesu vse

do lesa drevesno skorjo in ličje, opazimo že 
čez nekaj dni, da se na gornji strani zarez« 
napravi nabreknina. Zakaj? Zato ker smo 
prerezali cevčice ličja, ki odvajajo hrano 
z listja navzdol proti korenini, kar povzro­
či zastoj hrane in omenjeno nabreknino. 
Korenine ostanejo na ta način brez hrane, 
ne morejo se pravilno razviti in rastlina se 
v kratkem posuši.

Omenil sem vse snovi, ki so rastlini nuj­
no potrebne za normalen razvoj in če gle­
damo stvar s kmetijskega produktivnega 
gledišča, za normalen pridelek.

Ogljikovega dvokisa je v ziaku dovolj za 
vsak naj večji pridelek: svetlobe in toplote 
imamo pri nas tudi dovolj, primanjkuje pa 
redno drugih hranilnih snovi in to v prvi 
vrsti vode, potem dušika in fosforja. S pra­
vilnim gnojenjem lahko pomagamo rastli­
nam kar se tiče1-poslednjih snovi, ali bolj 
težavno je z vodo.

Vsaka rastlina vsrkava hranilne snovi v 
nekem stalnem razmerju glede na njene 
lastne potrebe in ne na večjo ali manjšo 
količino tiste snovi.*ki v zemlji prevladuje. 
Če se nahaja na primer v zemlji kalija 
fosforja, vode in drugih snovi, recimo za 
20 q pridelka a dušika le za 15 q pridelka, 
bo pridelal kmet le 15 q. Za povzdigo pri­
delka iz 15 na 20 q moramo zemljo pogno­
jiti z odgovarjajočo količino dušičnega gno­
jila. Iz tega primera je razvidno, da je pri­
delek zemlje — to je razvoj rastline — od­
visen le od snovi, ki so v zemlji v najmanj­
ši količini. (»Zakon minimuma«.) S po­
skusnimi njivami lahko že v enem letu 
zvemo, katere snovi v žemlji največ pri­
manjkuje in se po tem lahko ravnamo. 
Rastline ne vsrkavajo le tisti dušik, ki smo

Robert Fulton, izumitelj 
podmornice

umrl dne 22. II. 181o. v New Yorku
Robert Fulton se je rodil 14. novembra 

1707 na neki kmetiji v Littlo-Britain v Ze­
dinjenih državah. S 17. letom je odšel v 
Filadelfijo, kjer je vstopil v službo pri ne­
kem zlatarju in ko je imel 21 let, je bil že 
posestnik. Potem se je podal v London, kjer 
se je posvetil slikarstvu. Njegov praktični 
duh ga je vlekel v inženirsko stroko. Po­
svetil se je Studiranju mehanike in na­
pravil mnoge koristne iznajdbe: mehani­
zem za stroje za izkopavanje zemlje, za 
vretena za platno, za pletenje vrvi, za reč­
ne zatvornice.

Prve poizkuse je napravil v Franciji, v 
Brestovškem pristanišču, z neko podmorsko 
torpedovko-zažigalko. Toda čeprav je bii 
glavni Napoleonov problem premagali an- 
gleško mornarico, se niso njegovi inženirji 
čisto nič zanimali za Fultonovo podmorni­
co, ne za njegove prve poizkusne vožnje, 
ki jih je napravil na reki Seni leta 1803.

Ti poizkusi pa so vzbudili pozornost a- 
meriskega ministra Roberta Livingstona, 
pobudnika paroplovne družbo na reki 
Hudson. Fulton se je torej vrnil v Ameri­
ko, da bi uresničil svojo veliko idejo; in 
uspelo mu je, kar je drugim spodletelo. 
Skeptiki so imenovali njegovo ladjo: «Ful- 
tonova blaznost».

17. avgusta 1S07 je njegova «Klermont» 
napravila strojem, ki je bil iz­
delan v Angliji, svojo prvo poskusno vož­
njo iz New Yorka do Albany-a. Napravila 
je po reki navzgor 150 milj v 30 urah. Leta 
1815. je Fulton zgradil za Zedinjene države 
prvi vojaški parnik. Prevelik napor iriu je 
spodkopal zdravje. Ker se ni dal podkupo­
vati, ni bil nikdar bogat.

Kaj je RADAR?
v naprava za ugotavljanje poloiaja letal, 
najvelje tajno oroije v tej vojni.

Uadar je prav za prav radio, ki uničuje 
sovražnika tudi v mraku in ga najde celo 
v megli, v oblakih-

Eno izmed nabel, na katerih je zgrajena 
radarska naprava, je odmev.

Radarska postaja oddaja kratke radijske 
valove, ki se gibliejo s hitrostjo svetlobe 
na kilometre v vseh smereh. Toda v na­
sprotju s svetlobnimi Zorki radarskih va­
lov ne ovirajo ne megla, dim, dcZ in niti 
sneg,- ne morejo pa ti valovi skoz vodo. 
Kadar zadenejo radarski valovi ob ladjo 
ali ob letalo, se odbijejo in se vrnejo, na­
kar jih ugotovi prejemna postaja. Iz teh 
podatkov takoj ugolove za vsako letalo ali 
skupino letal poloZaj in visino ter hitrost 
in smer. V območju radarske postaje ne 
more ostali neopažena nobena ladja nad 
morsko vVSino in nobeno letalo.

«Magično oko». Sredstvo za odkrivanje 
pod momic na morski površini, ni nlC dru­
gega kot radar.

ga dodali zemlji v obliki raznih umetnih 
gnojil ali v obliki hlevskega gnoja. Ogrom­
na količina dušika so nahaja v zraku (saj 
je 4I-, nevidnega atmosferskega plina se­
stavljeno iz dušika), teh zalog pa so deležne 
le nekatere rastlinske družine n. pr. stroč­
nice (fižol, grah, detelja, lucerna).

Na kakšen način izkoriščajo te rastline 
dušik iz zraka? Znano je, da nekatere rast­
line nasi jo na koreninah posebno vrsto gro­
zdićem podobnih gomoljev, za katero se je 
mislilo v začetku, da so bolezenske narave, 
t. j. da so nastale vsled poškodb ali ujeda 
raznih živali. Pozneje se je dokazalo, da so 

t to gnezdeca, v katerih prebivajo drobna, 
prostemu očesu nevidna bitja Te bakterije 
pa čudežen način vsrkavajo iz zraka dušik 
in ga na poseben način presnavljajo, tako 
da ga potem lahko rastlino izkoriščajo. Za­
nimivo 41a je. da te bakterije najdejo le pri 
omeneinih rastlinah ugodne pogoje za raz­
voj. Dobivajo namreč od rastline vodo in 
druge hranilne snovi potrebne za svoj raz­
voj, v zameno na dobavljajo rastlinam več­
jo količino dušika.

Tukaj imamo enega od več slučajev vza­
jemne pOmofi (simbioze) v rastlinstvu. Do­
kazano je. da pridelujejo omenjene bakte­
rije več dušika kakor ie potreben stročni­
cam samim. Na ta način ostane v zemlji, 
kjer se gojijo stročnice, večia količina neiz­
koriščenega dušika, ki pride nrav sledeči 
rastlini, n. pr. krompirju ali žitaricam.

Zaradi bolišega izkoriščanta ne samo po 
kulturi stročnic v zemlji preostalega du­
šika. nego na splošno vse rastlinske hrane, 
ki se nahaja v zemlji, moramo s posevi ko­
lobariti, t. j. menjavati vsako teto kulturne 
rastline. Pri tem moramo paziti da rastli­
nam. ki močno izčrpajo zemljo, sledijo 
rastline, ki zemljo izboljšajo in to so v prvi 
vrsti stročnice (detelja, lucerna,, grah in 
fižol). Dr. Fran Jurišcvič

Vse naprave, o katerih sc danes piše in 
govori v Ameriki, da so zmoZne videli, sli­
šali in misliti, so radarske naprave, s po­
močjo radarja morejo videti posadke voj­
nih ladij več kilometrov daleč, podnevi in 
ponoči, brez ozira na vremenske razmere.

t
Kaj je UNRA?

UNRRA je kratica za Ustanovo združenih 
narodov za pomoč in obnovo (United Nati- 
ons Relief and Rehabilitation Administra- 
tion). To je mednarodna ustanova, ki je 
bila osnovana na podlagi mednarodnega 
sporazuma. V novembru 1943, osemnajst 
mesecev pred porazom Nemčije, je 44 za­
vezniških držav (pozneje se je število dvig­
nilo na 47) podpisalo ta sporazum.

Na čelu UNRRA-e je Svet, v katerem 
ima vsaka država svojega zastopnika. Ge­
neralni ravnateljUNRRA-e je sedaj Ame­
ričan. On vodi administrativni urad, v ka­
terem dela okoli 10.000 uslužbencev, pripad­
nikov 24 narodov. To so strokovnjaki za 
oskrbovanje, transport, zdravstveno službo, 
socialno skrbstvo, industrijo in poljedelstvo 
itd. Njihovo osobje je določeno za delo na 
terenu in v pisarnah.

Od kod dobiva UNRRA denarna sred­
stva? Denar ji jo potreben za dva namena: 
za nabavljanje blaga in razpošiljanje tega 
blaga (stroški za poslovanje) ter za svojo 
upravne stroške. Vse države članice pri­
spevajo za upravne, stroške UNRRA-e. 
Stroške za poslovanje plačajo samo one dr- 
žave-članice katerih ozemlje ni bilo na­
padeno ali okupirano. Tako prispeva n. pr. 
Jugoslavija kot članica UNRRA-e za u- 
pravne stroške, kot dežela, ki je bila napa­
dena, pa dobiva vse blago UNRRA-e brez­
plačno.

UNRRA deluje sedaj v polnem obsegu 
v Grčiji, Jugoslaviji, Albaniji, Češkoslova­
ški, Poljski in Italiji. Podpirala bo tudi 
Avstrijo ko bo za to naprošena. UNRRA 
deluje tudi v Ukrajini, Beli Rusiji, Finski 
in Madžarski. Poleg tega se UNRRA briga 
za izseljence, pripadnike združenih naro­
dov, dokler se ne vrnejo v domovino. Na 
daljnem vzhodu deluje UNRRA na Kitaj­
skem, na Koreji, na Formozi in na Fili­
pinih.

Zakaj označujemo 
Amerikance Uncle Sam?

To ime izvira iz časa angleško ameri­
škega spopada v začetku prejšnjega sto­
letja. Ameriški vojaki so že tedaj dobivali 
zavitke — brez katerih si še danes ne 
morenm misliti vojnC Ti zavitki so bili 
označeni z znano okrajšavo U. S. — Ze 
dinjene države. Inšpektor za oskrbovanje 
ameriške vojske je bil tedaj neki zelo pri­
ljubljeni Samuel Wilson, ki se ga je pri­
jelo ime Stric Sam — Uncle Sam. Vojaki, 
ki so dobivali zavitke z značko U. S. so 
si to značko^ razlagali kot Uncle Sam, ki 
je bil nekakšen njihov krušni oče. — Od 
tod še danes dobrodušna oznaka za Ameri­
kanca Uncle Sam — Stric Sam.

Odgovarja dr. MIRKO KORŠIČ.— 
Založba Primorskega dnevnik«, Tr»t.— 

Tiska Zadružna tiskarna v Trato.

Slovenska poročila vsak dan ob 7.15, 12.40, 
20.00, 23.15, — Objava sporeda ob 7.10,

(Ostali spored od 24. do 30. III. 1040.
NEDELJA 24.III.—12.15 Verski govor — 

12.30 Kmetijski predavanje — 15.20 Otroška 
ura — 19.00 Zbor v. dežele — 19.20 VeCer 
slovenskih književnikov — 19.30 Predavanje 
o telesni vzgoji.

PONEDELJEK 25. lil. — 12.:» Poljudno . 
znanstveno predavanje — 19.00 Zenska ura
— 19.20 Narodne pesmi — 19.30 Pevski kon­
cert mezzosopranistke Elze Karlovac in ba­
ritonista Pertota.

TOREK 20. III. 12.30 Predavanje o pro­
sveti: Ivan Cankar v Trstu — 19.00 Mla­
dinska ura sodeluje Proseškl mlad zbor — 
19.20 Obvestila svojcem — 19.:» XIX ljud­
ska glasbena ura.

SREDA 27. III. — 12.:» Zdravniško pre­
davanje — 19.00 Oddaja odreda Jugoslovan­
ske Armade — 19.30 Literarna ura : Josip 
Jurčič. -

ČETRTEK 28. III. — 12.30 Predavanje o 
tisku — 19.00 Klavirski koncert Miree San­
cin — 19.15 Slovenščina za Slovence — 19.30 
Pestra glasba.

PETEK 29. III. — 12.30 Politični komen­
tar — 19.00 Komorni zbor pod vodstvom 
Ubalda Vrabca — 19.30 Obvestila svojcem
— 19.45 Slavni solisti. %

SOBOTA 30. III. — 12.30 Predavanje o
raznih tekočih vprašanjih — 19.00 Operita 
glasba — 19.30 Oddaja za konec tedna: 
Istrski večer.

Križanka št. 7

Besede pomenijo :
Vodoravno: 1. v nekdanji Avstriji znana 

nemška kratica (tesarsko kraljevi), 3. eno­
ta valute evropske države, 8. vodna žival,
10. lepo, krasno, 11. del žitne rastline, 13. 
slovenski skladatelj, 14. muslimanski duhov­
nik, 16. začetek šiva, 17. kemično barvilo,
19. otok v Jadranskem morju, 21. igralna 
karta, 23. neoblečene, 24. važno živilo, 20. 
poljski pridelek, 28. beseda v molitvi, 30. slo­
venski predlog, ki se zelo redko uporabila, 
31. star denar, 38. vprašalna členica, 34. de­
nar, 37. dohodek države, 30. kemični znak 
za lahko kovino, 41. del naslova najvišjega 
duhovna na Tibetu, 43. azijsko gorovje.

Navpično: 1. otok v Jadranskem morju, 2. 
sodobni slovenski kipar, 4. predlog, 5. pre­
dlog, 0. moško ime, 7. mesto ob zapadni obali 
Istre, 9. tuje moško ime, 12 .velika soba v 
meščanskem stanovanju, 15. ptica, ki lovi 
miši. 17. gora v Armeniji, 18. reka v Afriki,
20. kolonialna državica v Afriki, 22. moško 
ime, 25. dobra krma za- prašiče, 27. pribeža­
lišče, zavetišče, 29. pregovor jo označuje za 
železno srajco, 35. vsa, nepoškodovana, 30. 
gozdna rastlina, 38. vprašalni zaimek, 4P. 
vprašalna členica, 42. pritrdilnica v narečju.

REŠITEV KRIŽANKE ST. 0
Vodoravna: 1. Beograd, 7. itd., 8. tre, 9. 

kres, 11. al, 12. ista, 15. Aare, 10. 11, 18.11, 
20. beli, 21. mu, 22. as, 23. naše, 24. gg, 25.
11, 20. gora, 29. Sava, 31. Ra, 33. Davo, 36* 
oba, 37. lan, 38. Bolgari.

Navpično: 1. bila, 2. etri, 3. Odesa, 4. rt, 
5. ara, 0. delo, 10, Stalingrad, 10. ari, 14. 
Ribar, 17. le«, 19. smelo. 21- nSd. ^ «os. ^ 
Avala, 28. grob, 30. Avau, 32. Abo, M.
36, .M, »-«i«


